Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original
copy available for filming. Features of this copy which
may be bibliographically unique, which may alter any of
the images in the reproduction, or which may
significantly change the usua! method of filming are
checked below.

VV

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou peliiculée

Cover title missing / Le titre de couverture manque
Coloured maps / Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d’autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

Tight binding may cause shadows or distortion along
interior margin / La reliure serrée peut causer de
Fombre ou de la distorsion ie long de la marge
intérieure.

Blank leaves added during restorations may appear
within the text. Whenever possible, these have been
omitted from filming / Il se peut que certaines pages
blanches ajoutées lors d’une restauration
apparaissent dans le texte, mais, lorsque cela était
possible, ces pages n'ont pas été filmées.

Additional comments /
Commentaires supplémentaires:

L'lnstitut a microfilmé le meilleur exemplaire qu’il lui a
été possible de se procurer. Les détails de cet exem-
plaire qui sont peut-étre uniques du point de vue bibli-
ographique, qui peuvent modifier une image reproduite,
ou qui peuvent exiger une modification dans la métho-
de normale de filmage sont indiqués ci-dessous.

S

Coloured pages / Pages de couleur
Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed /
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées
Showthrough / Transparence

Quality of print varies /
Qualité inégale de I'impression

Inciudes supplementary material /
Comprend du matériel supplémentaire

Pages wholly or partially obscured by errata slips,
tissues, etc., have been refilmed to ensure the best
possible image / Les pages totalement ou
partiellement obscurcies par un feuillet d’errata, une
pelure, etc., ont été filmées a nouveau de fagon a
obtenir la meilleure image possible.

Opposing pages with varying colouration or
discolourations are filmed twice to ensure the best
possible image / Les pages s’opposant ayant des
colorations variables ou des décolorations sont
filmées deux fois afin d’'obtenir la meilleure image
possible.

La pagination est comme suit: p. [657]-[1208], [i]-[viii], [5], [1209]-
1282, 1282a-1282c, [S], 1282d-i, k-o, [il-vii,

11 y a des plis dans le milieu des pages. i
Les pages ondulées peuvent causer de la distorsion.

This item is filmed at the reduction ratio checked below /
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10x

18x

26x 30x

14x

12x 16x 20x

24x 28x






STATUTS PROVINCIAUX

DU

CANADA,

Passis par Sa Trés-Excellente Majesté, Notre Souveraine Dame VICTORIA, par la Grice de

Diev, REiNe du royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, défenseur de la foi,
etc., par et de P’avis et consentement du conseil législatif et de Passemblée de la dite
Province, constitués et assemblés en vertu et sous lautorité d’un acte du parlement du
royaume-uni de Ja Grande-Bretagne et d’Irlande, passé dans les troisiéme et quatriéme
années du régne de Sa Majestg, intitulé: « Acte pour réunir les Provinces du Haut et du
« Bus- Canada, et pour le Gouvernement du Cunada.”

VO L e I B o 2de Sess. 2nd Parlt.

MONTREAL:

Inprinés par STEWART DERBISHIRE & GEORGE DESBARATS,

IMPRIMEUR DES LOIS DE LA TRES-EXCELLENTE MAJESTE DE LA REINE.

Anno Domini, 1546.






STATUTS PROVINCIAUX

DU

CANADA.

ANNO REGNI NONO

VICTORI A&,

DEI GRATIA, BRITANNIARUM REGINZE.

SON EXCELLENCE LE TRES-HONORABLE

CHARLES MURRAY, COMTE CATHCART, C. C. B.,

GOUVERNEUR-GENERAL.

Exy LA SECONDE Ssession pu SECOND PaArRLEMENT PROVINCIAL DU
CANADA.






ANNO NONO
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CAP. L

Acte pour changer et amender les Lois qui imposent des droits de
Douane Provinciaux.

[18 Mai, 1846.]

TTENDU qu'il est expédient d’encourager le transport des produits étrangers
par les canaux de ceite province, et de modifier certains droits de douane
Inaintenant &tablis : qu’il soit en conséquence statué€ par la Tres-Excellente Majesté
de la Reine, par et de l’avis et consentement du conseil lcgislatif et de ’assemblée
législative de la province du Canada, constitués et assemblés en vertu et sous
Vautorité d’un acte passé daus le parlement duroyau me-uni de la Grande-Bretagne
et d'Irlande, intitulé: Jcte pour réunir les provinces du Haut et du Bas- Canada,
et pour le gouvernement du Canada ; et il est par ces présentes statu€ par la dite
autorité, que sitot qu'un acte aura €té passé cette année par le parlement impérial,
pour changer les lois qui réglent I'importation du blé, mais et autres grains dans
le royaume-uni, il sera loisible au gouverneur de cette province d’en donner
connaissance par proclamation ; etquela troisieme section du présent acte, et toute
matiére et chose y contenue, et la cédule y annexée, marquée A, seront et sont par
le présent acte déclarées étre en force, a dater du jour de la dite proclamation,
et depuis et aprés icelui, et non auparavant.

1I. Et quil soit statué, qu’a dater du jour de la dite proclamation et depuis et
aprés icelui, Pacte du parlement de cette province passé dans la sixiéme année du
régne de Sa Majestg, intitulé : Acte pour imposer un droil sur le bl¢ étranger importé
dans cette province ; et aussi les parties d’un acte passé dans la derniére session du
présent parlement, intitulé : JActe pour élablir des droils de Louane Provinciuut,
qui se rapportent aux droits sur le mais ou blé-d’inde, seront, et sont par le présent
abrogés et qu’au lieu de ces droits et de tous autres droits de douane imposés
sur ces articles par tout acte provincial, il sera prélevé, levé, pergu, et payé a Sa
Majesté, ses Heritiers et Successeurs, sur les articles énumérés dans la cédule A,
annexée au présent acte, les divers droits de douane qui y sont insérés, décrits et
indiqués respectivement. T

III. Et qu'il soit statué, que le blé étranger importé dans cette province pour l'ex-
portation, ou destiné a étre moulu pour I'exportation, et le mais ou blé-d’inde &tran-
ger, importé dans cette province pour Pexportation, pourront &tre importés sans
payer aucun droit en vertu du présent acte, dans tels ports de cette province, et
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sous tels réslements, soit en payant d’abord les droits, et en en faisant la remise
ensuite, soit au moyen d’obligations consenties portant condition d’exporter le dit
blé ou la farine qui en proviendra, ou de tout mais ou blé-d’inde, ainsi que le
gouverneur en conseil établira et réglera de temps a autre dans le but d’empécher
que le blg, le mais ou blé-d’inde ainsi importé dans cette province, n’y soit em-
ploy€ et consonmé sans le paiement des droits.

IV. Et quil soit statug, qu’a dater de la passation du présent acte, au lieu de
tous les autres droits de douane imposés par tout acte quelconque du parlement
provincial sur ces articles, il sera prélevé, levé, pergu et payé a Sa Majesté, ses Heé-
ritiers et Successeurs, sur les divers articles enumérés dans la cédule B, annexée
au présent acte, les divers droits de douane respectivement insérés et désignés dans
la dite c€dule : Pourva toujours que rien de contenu dans le présent acte ne sera
interprét¢ de manidre a abolir aucun droit de tonnage, ou aucuns droits autres
que ceux imposés sur les articles énumérés dans les dites cédules A. et B.

V. Bt quil soit statug, que les droits imposés par le présent acte seront consi-
dérés comme ¢tant des droits qui tombent sous lopération de I'acte passé pendant
la derniére session du présent parlement, et intitulé: Jcte pour pourvoir a ladmi-
nistration des Douanes, et des matiéres qui ont rapport & la percepiion du Revenu Pio-
vincicl, d’aprés les dispositions duquel acte et du présent acte, les dits droits seront
censtlatés, prélevés, levés, percus, payés etrecouvrésen vertu des méines dispositions
des lois d’aprés lesquelles les droits sur des articles semblables sont mainterant cons-
taids, prélevés, leves, pergus, payés et recouvrés, et jusqu’a ce que quelqu’auire
acte vu actes soient passés pour administration générale des douanes, auquel cas
tous les droits imnposés par le présent acte seront constatés, prélevés, levés, pergus,
payés et reconvrés en vertu des dispositions de tel acte ou de tels actes.

VI Et qu'il soit statué, que toutes les sommes de deniers qui proviendront des
droits imposts par le présent acte, seront payées au receveur-général par les
collectcurs ou autves officiers ou personnes qui auront regu les dites sommes, et
formeront partie du fonds du revenu consolidé de cette province, et il en sera
rendu compte & Sa Majesté, ses Héritiers et Successeurs, par la voie des lords
commissaires de la trésorerie de Sa Majesté, pour le temnps d’alors, en Ia maniére
et forme Wil plaira & Sa Majesté, ses Heritiers et Successeurs Pordenner.

VIL Et qu'il soit statug, que toutes les sommes de deniers qui proviendront des
droits imposés par le présent, et indiquées en mots et en chiffies dans les cédules
annexées au présent acte, seront supputées en cours sterling, et payables en pigces
de monaie qui auront légalement cours dans cette province, et équivaudront au
montant en monnaie sterling, auquel les dits droits pourront se monter dans tous
ies cas; et les poids et mesures mentionnés et désignés dans les dites cédules,
scront les poids et mesures impériaux actuellement &tablis par la loi dans le
royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande ; et dans tous les cas oil les dits
droits seront iluposés d’aprés une quantité ou valeur spécifique, ils seront censés
s’appliquer proportionnellement a loute quantité ou valeur plus grande ou moindre.

VIIIL. Et qu’il soit statué, que tout blé &tranger, ou toute viande salée ou
préparée pour 'usage des pécheries dans le golfe Saint Laurent, sera libre de droit,
sujet
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sujet i tels réglements qu’il plaira de temps a autre au gouverneur de cette proc-
vince en conseil d’établir, dans le but de s'assurer que ces articles sont bond fide
destinés i I'usage des dites pécheries.

IX. Et quil soit statué, que les parties de 'acte passé dans la septiéme année
du régne de Sa Majesté, et intitulé : Jcte pour continuer pendant un temps limité
les droits imposés sur les produits agricoles et les animauz vivants importés dans cette
province, qui sont encore maintenant ea force, continueront, et seront permanentes
en vertu du présent acte. -

X. Et qu'il soit statué, que le présent acte pourra étre amendé ou abrogé par tout
acie qui pourra étre passé dans la présente session de la législature.

CEDULE A.

Sur chaque setier (quarter) impérial de blé étranger, non destin€ a 'exportation,
ou i étre mis en farine, et icelle exportée, trois schellings.

Sur chaque setier (quarter) (pesant quatre cent quatre-vingt livres) de mais ou
blé-d’inde, non destiné & P’exportation, trois schellings.

CEDULE B.

Cassonade et sucre terré, sucre batard et tous autres sucres non raffinés, par
quintal, sept schellings et six deniers.

Bois de teinture de toutes espéces, un par cent ad valorem.

Cuir, ou cuirs manufacturés importés par mer, ou importés par terre des Possessions
Britanniques de ' Amérique du Nord, cinq par cent ad valorem.

SUR LES ARTICLES SUIVANTS IMPORTES AUTREMENT QUE PAR MER, OU PAR TERRE DES
POSSESSIONS BRITANNIQUES DE L’AMERIQUE DU NORD:

Peaux de chévre, tannées, passées ou préparées de quelque maniére que ce soit,
par douzaine, cinq schellings.

Peaux d’agneaux ou de moutons, tannées, passées ou préparées de quelque maniére
que ce soit, par douzaine, deux schellings et six deniers.

Peaux de veaux, tanunées, passées ou préparées de quelque maniére que ce soit,
par livre, quatre deniers.

Peaux de chevreaux, tannées, passées ou préparées de quelque maniéré que ce
soit par livre, deux deniers.

. Cuir
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Cuir a harnais, cuir d hausses, et cuir d semelles, par livre, un denier et demi.
Cuir taillé en formes, par livre, quatre deniers.
CUIRS MANUFACTURES,

Bottines, souliers et galoches de cuir pour femmes, par douzaine de paires, cinq
schellings.

Bottines et souliers de soie, satin, jean ou autres étoffes, de chevreau ou de maro-
cain, pour femines, par douzaine de paires, cing schellings.

Bottines, souliers et galoches au-dessous de sept pouces de longueur, pour filles,
par douzaine de paires, deux schellings.

Bottines et souliers de soie, satin, jean ou autres étoffes, de chevreau ou ma-
rocain, pour filles, par douzaine de paires, deux schellings.

Bottes d’hommes, par paire, deux schellings.
Souliers d’hommes, par paire, six deniers.

Bottes au-dessous de huit pouces de longueur, pour garcons, par paire, neuf
deniers.

Smlﬂie.rs au-dessous de huit pouces de longueur, pour garcons, par paire, quatre
deniers.

MoNTREAL :—Imprimé par Stewarr DErBISHIRE & GEORGE DESBARATS,
Imprimeur des Lois de la Trés-Excellente Majesté de La Reine,
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CAP. IL

Acte pour abroger certains Actes y mentionnés, et imposer un droit
sur les Distillateurs, et sur les Liqueurs Fortes de leur Fabrique,
et pour pourveir & la Perception de ce droit.

[18 Mai, 1846.]

% TTENDU qu’il est expédient d’abroger les los en force dans celte province,
qui imposentdes droits sur les distillateurs et sur les alambics, et pour pourvoir
a la perception de ces droits, et d’établir d’autres dispositions pour cet objet, par
une loi applicable & toute la province du Canada : qu’il soit en conséquence statué
par la Trés-Excellente Majesté de 1a Reine, par et de P’avis et consentement
du conseil législatif et de I'assemblée législative de la province du Canada,
constitués et assemblés en vertu et sous I'autorité d’un acte passé dans le parlement
du royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, intitule : Acte pour réunir
les provinces dw Haut et di: Bus-Canada, et pour le gouvernement du Canada, et il
est par ces présentes statué par la dite autorité, que P'acte de la 1égislature de cette
province passé dans la session tenue dans les quatriéme et cinquiéme années du
régne de Sa Majesté et intitulg, Jcte pour imposer un droit sur les Distilleries dans
cette partic de la province ci-devant appelée Bas- Canada, etP’acte de la dite législature
pass¢ dans la huitieme année du regne de Sa Majesté et intitulé, Acte pour abroger
un Acte de la présenie session relatif auz diroits sur les Alambics, et pour étublir des
dispositions ullérieures sur le méme sujet,—et ’acte de la législature du Haut-Canada
passé dansla trente-quatriéme année du régne du roi George Trois, et intitulé, Acte
pour prélever et percevoir un droit sur les Alambics ; et I'acte de la législature passé
dansla quarante-troisiéme année du régne en dernier lieu mentionné et intitulé, Acte
pour micux assurer & Sa Majesté, Ses Heéritiers et Successeurs, lu perceplion et la
rentrée de cerlains droits y mentionnés, et 'acte de la dite législature passé dans la
quarante-quatri¢ime année du régne en dernier lieu mentionné, et intituls, Acte
pour expliquer et amender un Acte passé duns la quarante-iroisiéme année du régne
de feu Sa Majesté el intitulé, < Acte pour mieux assurer & Sa Majesié Ses Hériliers
et Successeurs, la perception et la rentrée de certains droits y mentionnés;’ et acte
de la dite législature susdite passé dans la quatriéme année du roi George Quatre,
et intitulé, Acle qui prescrit le mode de mesurer le contenu des Alambics en bois ; qui
détermne aussi les droits exigibles sur lous les Alambics employés pour la distillation
des liqueurs spiritueuses en cetle province ; etVacte de la dite législature passé dans
la troisiéme année du régne de Sa Majesté, et intitule, Acte pour permettre
Pimposition et la perception de certains droits sur les Alambics en bois dans cette
province,
86
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province, et pour d’aufres fins y mentionnés, et toute partie de tout autre acte ou
disposition législative qui impose des droits sur les distillateurs ou alambics, ou
prescrit le mode de perception de ces droits, et qui pourrait se trouver en aucune
manicre quelconque incompatible avec les dispositions du présent acte, (excepté
seulement les parties des dits actes qui abrogent des actes ou lois antérieures,)
seront et sont par les présentes abrogés, a dater du jour ot le présent acte entrera
en force et effet, sauf et excepté que tous les droits échus ou a échoir avant le
jour en dernier lieu mentionné, en vertu de tous autres actes ou lois qui seront
ainsi abrogés, seront acquittés et pourront étre recouvrés, ct que les obligations
consenties en vertu d’iceux pour les dits droits ou pour toutes autres fins resteront
en force ; et toutes amendes et confiscations encourues en vertu d’iceux, pourront
etre poursuivies, recouvrées et prélevées, en la méme maniére que si le présent
acte w’elit pas €té passé.

IT. Bt qu'il soit statué, que nulle personne autre qu’une personne licenciée en
la maniCre prescrite ci-aprés par les présentes, n’agira comme distillateur en cette
province, ou ne distillera, brassera, fabriquera, rectificra ou fera des esprits, li-
queurs fortes ou autres liqueurs spiritueuses avec de la dréche, du.grain, des
patates, des hetteraves champétres ou autres végétaux, ou avec de la melasse, du
sucre ou autres matiéres saccharines, sous peine d'une amende de dix livres coy-
rant, pour chaque jour que la dite offense sera commise, et sous peine aussi de
confiscation, outre Ia pénalit€ susdite, de tous les esprits, liqueurs fortes ou autres
liqueurs spirituenses distillées, brassées, fabriquées ou faites en contravention du
présent acte, et tous et chacun les alambics, cuves-matiére ou tonneaux i fermen-
tation ou autres contenants, machines ou ustensiles de quelque nature que ce
soit, employés par lui ou qui se trouveront en sa possession ou dans son établis-
sement.

HL Et quil soit statug, quil sera du devoir de inspecteur de district dc tout
district fiscal, d’émaner une licence pour agir comme distillateur dans certains
établissements situés en certains lieux dans les limites de tel district fiscal, et qui
devront &tre désignés dans la licence, en faveur de toutes personnes ou association
de personnes qui étant snjet ou sujets de Sa Majesté, résidant ou ayant leurs lieux
d’affaires dans tel district fiscal, et qui s’¢tant au préalable conformées aux requisi-
tions du présent acte, demanderont une telle licence ; et toute telle licence restera en
force jusqu’au cinquieme jour de Janvier, inclusivement, aprés la date d'icelle,
et pas plus longtemps; et la personne en faveur de qui telle licence aura té
accordée, paiera en la demandant, & Pinspecteur de district qui I’émanera, la somme
de dix livres courant, comme droit 2 Sa Majesté sur telle licence.

IV. Et qu’il soit statué, qu’il ne sera accordé aucune licence pour agir comme
distillateur a nulle personne sous ’autorité du présent acte, si ce n’est en vertu d’une
demande écrite adressée a l'inspecteur de district, et signée par la personne
demandant telle licence, ou si elle est demandée par une association, alors par Pun

des associés.

V. Et attendu qu’il est juste que le droit ultérieur payé par chaque distillateur,
soit proportionné 4 la_quantité de spiritueux fabriqués par lui, en autant qu’on
pourrala constater,sans I'introduction de restrictions et de réglements embarassants :

qu’il
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quil svit en conséquence statu€, que tous esprits, liqueurs fortes ou liqueurs spi-
ritueuses comme susdit 1€galement distillés, fabriqués ou faits dans cette province
aprés la mise en force du présent acte, seront et sont par les présentes déclarés
assujettis respectivement a un droit en faveur de Sa Majesté, tel que mentionné
ci-aprés, savoir: Pour chaque gallon mesure impériale, d’esprits, ou de liqueurs
fortes ou liqueurs spiritueuses quelcouques, n‘excédant pas la force de preuve par
Ibydrométre de Sykes, et ainsi dans la méme proportion pour toute force plus grande
ou moindre que la force de preuve et pour toute quantité plus grande ou moindre
quwun galion, deux deniers; et ces droits seront payés par la parlie qui aura
distillé, fabriqué ou fait les dits esprits, liqueurs fortes ou liqueurs spiritueuses, &
Pinspectevr du district en la maniére ci-aprés mentionnée: Pourvu toujours, que
le dit droit ne sera pas payé de nouveau sur les esprits ou liqueurs fortes qui,
ayant pay€ le droit en cette province, ou ayant é1é fabriqués en icelle avant la
iise en force du présent acte, seront distillés de nouveau par un distillateur
licencié€, pour étre rectifiés ou autrement.

VL Et qu’il soit statug, qu’il ne sera accordé nuile licence & aucune personne en
vertu du présent acte, jusqu’a ce que telle personne ait consentie conjointement et
séparément avec deux bonnes et suffisantes cautions i lasatisfactionsdel’i nspecteur
de district qui ’émanera, une obligation i Sa Majesté, Ses Heritiers et Successeurs,
pour une somine &gale au double du montant auquel le dit inspecteur de district
estimera les droits que devra payer la personne a qui la licence sera accordée,
pendant les trois quarts du temps quelle <vra rester en force ; et telle obligation
sera consentie devant le dit inspecteur de district, et contiendra des conditions
pour la reddition de tous comptes, et le paiement de tous droits et pénalités que
la personne & qui telle licence sera accordée, sera exposée @ rendre ou i payer en
vertu des dispositions du présent acte, et que telle personne rempliera fidelement les
dispositions du dit acte, d’aprés leur véritable interprétation et signification, aussi
bien a I’égard de tels comptes, droits et pénalités, qu’d I'égard de toutes autres
matiéres et choses quelconques, et Pinspecteur de district conservera la dite
obligation.

VIL Et quil soit statué, que 'obligation susdite restera en force aussi longtemps
que les droits imposés par le présent acte sur les esprits, liqueurs fortes, ou liqueurs
spiritzeuses distillés, fabriqués ou faits tant que la licence i laquelle Pobligation
aura rapport, sera en force, ou qu’aucune pénalité encourue pendant ce temps
pour quelque violation des conditions de P’obligation restera due et non payée par
la personne a qui telle licence aura €€ accordée; mais chaque fois qu’une
nouvelle licence sera accordée a quelque personne, une nouvelle obligation sera de
méme consentie par rapport i telle nouvelle liceuce; et une nouvelle obligation
sera aussi consentie, lorsque, pendant la période pour laquelle la licence & laquelle
elle a rapport sera en force, ’une des cautions décedera, deviendra insolvable, ou
laissera pour toujours la province, dans chacun desquels cas, la licence sera nulle
du moment que V'inspecteur de district aura requis la personne de consentir une
nouvelle obligation, jusqu'a ce que telle nouvelle obligation ait &té donnée, pendant
lequel temps, la personne négligeant de consentir telle nouvelle obligation, sera,
considérée comme Etant sans licence. '

VIIL
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VIILI. Et quil soit statué, que toute personne licenciée pour agir comme
distillateur, aura ses nom et &tat comme tel, inscrits cn caractéres lisibles, et
exposés sur quelque partie apparente du front des iiisses ou dépendances dans
lesquelles il exercera le dit état, sous une pénalité de cinq livres, courant, pour
chaque jour qu'elle exerceia tel €tat sans se conformer aux exigences de la pré-
sente section.

IX. Et qu'il soit statué, que toute et chaque personne licencige comme distilla-
teur en vertu du présent acte, tiendra un livre ou des livres suivant la forme qui
lui sera fournie de temps & autre par Pinspecteur de district, lesquels livres seront
ouverts en tout temps convenable a son inspection, et dans lesquels le dit distillateur
entrera jour par jour la quantit? de grain ou avtre production végétale, ou
autre substance qu’il aura placée dans la cuve-matiére cu employée de toute
autre manigre pour produire de la bigre ou du liquide préparé pour la fermentation,
ou qwil aura consommée de toute autre maniére pour produire des esprits,
liqueurs fortes ou liqueurs spiritueuses ou dont il aura disposé de toute autre
maniére, et aussi la quantité d’esprits, liqueurs fortes ou liqueurs spiritueuses
distilles, fabriqués ou faits par lui avec Pindication de la quantité produite chaque
fois, s'il y a eu plusieurs séries distinctes d’opérations i raison desquelles les dits
droits seraient diis; et pour toute entrée fausse ou omission volentaire de faire
aucune des entrées prescrites ci-dessus, le distillateur sera passible d’une amende
de cinquante livres, courant; et il sera en tout temps loisible & Pinspecteur de
district de se faire montrer tout approvisionnement de tel grain, production
veégitable ou autre substance susdite, qui se trouvera alors dans 1'€tablissement
dé&signé dans la licence.

X. Et qu'il soit statué, que toute personne licenciée pour agir comme distillateur,
el agissant comme tel, rendra a Pinspecteur du district dans les dix jours qui
suivront le premier joar et dans les dix jours qui suivront le quinziéme jour de
chacun des mois de ’année, un compte vrai et fidéle, par Gcrit, extrait des livres
qui seront par elle tenus pour cet objet comme susdit, et signé parla dite personne
ou son agent ou principal commis, indigquant la quantité totale, en gallons, de
chaque espece d’esprits, liqueurs fortes ou liqueurs spiritueuses, (avec leur force),
qui scront sujettes i un droit en vertu du présent acte, par lui distillées, fabriquées
ou faits depuis 'époque de la dernigre reddition de compte, indiquant également
la quantité produite chaque fois, il y a en plusieurs séries d>opération a raison
de chacune desquelles des droits seraient dus, et désignant les quantités de chaque
espéce de grains ou autres productions ou substances végétables, employées par la
dite personne en sa capacité de distillateur; et le dit compte sera attesté par Ia
personne qui l'aura signé sous serment dans la forme suivante :

« Je, jure solennellement, que le compte ci-dessus, auquel j’ai apposé ma

* signature, contient un &tat vrai de la quantité totale de chaque espece d’esprits,
liqueurs fortes ou liqueurs spiritucuses distillées, fabriquées ou faites par moi
“ (ou par selon le cas), dans le temps mentionné dans le dit compte,
“ et sur lesquels des droits sont dus, et des quantités de chaque espéce respective-
ment et de leur force, et également des quantités produites d chaque série
d’opérations mentionnées au dit compte ; comme aussi des quantités de grains
et autres productions ou substances végétales consommeées ou employées par
“ moi
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“ moi (ou par le dit ) pendant le méme espace de temps; ainsi que

« Dieu me soit en aide.”

Et la dite attestation sous serment sera faite devantun juge de paix et délivrée
avec le dit compte a inspecteur de district qui pourra adresser a la personne qui
la fera, toutes les questions qu'il, croira nécessaires pour I’éclaircissement et l'in-
telligence d’icelui, et dans le but de s’assurer si la dite personnne a eu les moyens
de s'assurer de son exactitude, et pourra exiger que ses réponses soient certifiées
sous serment devant un juge de paix, et il pourra rejeter le dit compte, si le
dit compte ou les réponses ainsi données sont insuflisantes suivant le vrai sens et
intention du présent acte.

XI1. Et qu’il soit statug, que toute déclaration fausse, faite sciemment dans une
attestation prescrite par cet acte, sera considérée comme parjure volontaire, et toute
persoune convaincue de ce fait sera sujette & étre punie en conséquence.

XIL Et quiil soit statué, que tout distillateur licencié sera tenu, sur la requisi-
tion de Pinspecteur de district, de livrer & cet officier en tout temps opportun ses
livres et comptes, et de lui permettre de prendre des copies et extraits des dits
livres et comptes qui seront nécessaires pour vérifier tout compte i lui rendu
comme susdit, et il permettra en tout temps et & toute heure a I'inspecteur de
district ou 2 toute personne cinployée par lui, d’entrer librement dans les batisses et
les dépendances dans lesquelles le dit distillateur exercera son état, et plus spéciale-
inent en tout temps pendant lesquels il exécutera quelqu’opératiou i raison de la-
quelle des droits seraient duis, sous peine d’une amende de vingt livres courant, pour
chaque négiigence ou refus de se conformer aux requisitions de cette section :
Pourvu toujours ¢qu’aucun inspecteur de district ne pourra se faire livrer les dits
livres ou comptes ailleurs qu’aux lieux o le dit distillateur conduira ses affaires
comme tel, ou requérir admission entre le coucher et le lever du soleil, excepté
lorsque la distillerie sera en opération, ou qu’il soit accompagné d’un officier de
paix.

XIII. Et qu’il soit statué, que chaque distiilateur licencié, a ’6poque ot il ren-
dra le dit compte comme susdit & Pinspecteur de district, payera entre les mains
de cet officier le montant des droits dont il sera redevable suivant le dit compte ;
et tout distillateur licencié qui refusera ou négligera de rendre le dit compte, ou
de payer les dits droits comme susdit conformément a Vintention du présent ucte,
encourra pour son refus ou négligence dans I’un ou Pautre cas, ure anende de vingt
livres courant; et il sera a la discrétion de 'inspecteur de district de faire insérer
dans la gazette publique de cetle province, un avis déclarant que la personne cou-
pable de ce refus ou de cette négligence a forfait sa licence comme distillateur, et
la dite licence sera forfaite en conséquence, et sera nulle et de nulle valeur i dater
du dit avis, et il ne sera accordé aucune nouvelle licence au contrevenant jusqu'a
-ce qu'il ait payé et acquitté la dette et ’amende ci-dessus.

XIV. Pourvu toujours, et qu'il soit statué, que les droits imposés par le présent
acte pourront étre recouvrés en tout temps aprés I'époque ot il aurait di en étre
rendu compte, ils auraient dit étre payés, soit qu’un compte de la quantité des
esprits, liqueurs fortes ou liqueurs spiritueuses comme susdit sur lesquels ces

‘ droits
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droils Ctaient payables ait é¢é ou non rendu comme susdit; mais dans ce dernier
cas, la personue qui serait redevable de ces droits, sera passible d’une amende €gale
au triple du montant des dits droits, pour sanégligence a rendre les comptes y rela-
tifs, ainsi qu’il est prescrit ci-dessus, en sus de loutes amendes auxquelles eile
serait soumise & cause de telle négligence ; et tous les dits droits seront recouvrés
avec les frais entiers de poursuite en faveur de Sa Majesté, nonobstant toute loj,
usage ou coutume i ce contraire.

XV. Et qu'il soit statug, qu'il ne sera loisible & aucun distillateur de mettre sa
distillerie en opération en aucun temps avant d’avoir donné au moins dix jours
d’avis préalable par &crit a Pinspecteur de district de son intention de la mettre
en opération au dit temps; et le dit avis ne s’¢tendra pas i un délai plus long
que trente jours i dater de la signification d’icelui a Uinspecteur de district ; et le
fait de se servir d’un alambic, cuve-matiére ou tonneau i fermentation pour I'objet
de la distillation, mélange ou fermentation, sera considéré travail de distillerie et
acte de distillateur suivant lintention du présent acte; et tout distillateur qui
mettra sa distillerie en opération, dans un temps pour lequel il n'aura pas donné
avis de son intention de la mettre en opération, payera, pour cliaque jour pendant
lequel sa distillerie sera en opération la méme amende, ct sera soumis i la méme
forfaiture que §’il Pavait mise en opération sans licence.

XVI Pourvu toujours, et qu’il soit statué, que le paiement de toute pénalité
imposée par le présent acte, n’aura pas Peffet de décharger la personne qui Paura
payée ou ses cautions de I'obligation de payer tous droits dus par telle personne,
ct ces droits seront payés et pourront étre recouvrés en la méme maniére que si la
dite amende wavait pas élé payée ou encourue; et tous les dits droits seront
recouvrés avec tous les frais de poursuite, comme une dette due i Sa Majesté, dans
toute cour ayant jurisdiction civile compétente, nonobstant toute loi, usage ou
coutume a ce contraire ; et, (sans préjudice au recours contre tous autres biens du
debiteur ou de ses cautions) le fonds de commerce, les alambics, cuves-matiére,
tonneaux a fermentation etautres machines et utensiles, soit qu’ils soient établis de
maniére 3 faire partie de la propriété réelle ou iminobiliére ou non, qui-se trouve-
ront dans les bétisses ou les dépendances mentionnées dans la licence i I'époque
ot les dits droits deviendront dus, seront affectés au paiement des dits droits et de
toute amende encourue par le distillateur dans Pétablissement duquel ils se trou-
veront, par privilége et hypotheque spéciale en faveur de la couronne, et pourront
étre saisis et vendus pour y satisfaire en vertu d’un warrant of distress ou bref
d’exécution, et seront enlevés par 'acquéreur, quelle que soit Ia personne & qui
ils puissent appartenir, ou dans quelques mains ou possession qu’ils soient passés
ou soient trouvés, et nonobstant toutes réclamations y relatives ou tout privilége
ou hypothéque sur iceux, en faveur de toute autre personne ou partie quelconque ;
et dans le cas ou ils seraient conlfisqués en vertu des dispositions du présent acte
pour toute contravention i icelui, ils pourront étre saisis par Vinspecteur du dis-
trict ou toute personne agissant sous ses ordres, en tout temps aprés la perpétra-
tion de l'oflense pour laquelle ils auront &té confisques, et ils seront marqués,
détenus et mis en siireté jusqu'a ce que l'autorité compétente les ait condamnés
ou en ait ordonné la main levée, et pendant qu’ils seront ainsi sous saisie, il ne
pourront étre employés par le contrevenant; et si la condamnation est prononcée,
ils seront enlevés ou vendus, ou il en sera fait tout autre usage que le gouverneur
en conseil ordonnera.

XVII
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XVII. Et qu'il soit statug, que tout et chaque distillateur licencié en vertu du
présent acte, fournira en tout temps a l'inspecteur de district ou i son assistant des
flambeaux, €chelles, mesures et autres choses nécessaires pour les mettre 3 méme
d’examiner, inspecter, mesurer ou jauger convenablement tout alambic, vaisseaux
aucxiliaires, cuves-matiére, tonneaux i fermentation ou autres contenants, ou tous
grains, vegétaux ou autres substances ou matiéres comme susdit, déposées dans
I'établissement du dit distillateur ou brasseur, ou toute partie d’icelui, sous une
pénalité de vingt livres courant pour chaque refus ou négligence de se conformer
aux requisitions de la présente section.

XVIIL Et qu’il soit statué, que linspecteur de district ou toute pesonne ou
personnes agissant sous ses ordres ou sa direction, pourront i toute heure du jour
ou de la nuit, pénétrer dans toutes dépendances désignées dans la licence accordée
en vertu du présente acte, et y faire toutes les perquisitions et recherches néces-
saires pour s’assurer de ’exécution d’icelui conformément i sa véritable Intention,
sujet aux restrictions y mentionnées ci-dessus.

XIX. Et qu'il soit statué, que Vinspecteur de district, ou toute personne ou per-
sonnes agissint sous ses ordres ou sa direction, aprés avoir préalablement obtenu
un warrant de recherche pour cet objet d’un juge de paix, qui est par le présent
acte autoris€ i 'accorder sur affidavit donné devant lui i sa satisfaction, et exposant
des raisons bien fondées pour son €manation, pourra en tout temps, entre le lever
et le coucher du soleil, pénétrer et faire des recherches dans toute maison, batisse
ou place mentionnée dans le warrant de recherche, comme étant les lieux dans
lesquels Paflidavit expose quil y a raison de croire qu’on fait usage illégalement
et sans licence d’un alambic, vaisseau auxiliaire, cuve-matiére, tonneaux i fer-
mentation ou autres contenants, ou que ’on contrevient en toute autre maniére
quelconque aux dispositions du présent acte.

L

XX. Et qu’il soit statué, que toute pénalité ou confiscation imposée pour toute
contravention aux dispositions du présent acte, pourra étre poursuivie et recouvrée
devant deux ou un plus.grand nombre de juges de paix, (le dit juge ou les dits
juges de paix ayant jurisdiction dans le lieu oy Poffense aura €té commise,) sous
le serment de deux témoins dignes de foi, et toute telle pénalité pourra, si elle n’est
pas de suite acquittée, étre prélevée par saisie -ei vente des meubles et effets du
contrevenant en vertu du warrant du dit juge ou des dits juges ; ou le dit juge de
paix ou les dits juges de paix, pourront, suivant leur discretion, faire renfermer le
contrevenant dans la prison commune.jusqu'au paiement de la pénalité et des
frais de poursuite; et une moitié de la dite pénalité ou confiscation appartiendra &
Sa Majesté, et sera payce et employée en la maniére prescrite ci-aprés a I’6gard
d’autres pénalités pécuniaires, et I'autre moitié appartiendra i la personne qui en
poursuivra le recouvrement.

XXI. Pourvu toujours, et qu'il soit statué, que toute pénalité pécuniaire ou
toute confiscation impos€e par cet acte, quel qu’en soit le montant, pourra étre
poursuivie et recouvrée avec dépens sur le serment d’un témoin compétent, dans
toute cour ayant jurisdiction civile au montant de la dite pénalité ou confiscation,
par le procureur-général de Sa Majests, ou toute autre personne ou officier i ce
autorisé par’autorité compétente ; et une moitié de la dite pénalité ou confiscation
appartiendra a linspectear de district, ou autres personnes ou officiers poursuivant

a
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a cet effet ; et l'autre moitié appartiendra 3 Sa Majesté, et sera payée entre les
mains de Piuspecteur de district du district fiscal oti Poffense aura €té commise,
lequel en rendra compte et en fera le paiement comme des autres deniers qui pas-
seront par ses mains : Pourva que si la poursuite pour la dite pénalité ou con-
fiscation est intentée au nom de la couronne seulement, alors (ainsi que dans le
cas des poursuites faites en vertu de la section précédente,)Ja totalité de 'amende
ou de la confiscation appartiendra i la couronne.

XXI. Et quil soit statué, que tout inspecteur de district, officier des douanes,
ou autre personne employée pour la perception du revenu, sera considéré comme
témoin compétent dans toute poursuite ou action intentée en vertu du présent
acte, pourvu qu’il ne soit pas lui-méme pourstivant ou partie au dit procés, nonob-
stant qu'il ait ou puisse avoir l'expectative de recueillir guclgu’avantage de I'issue
lavorable de la dite poursvite ou procés; mais le dégré de foi & ajouter i son
témoignage sera laisséa la discrétion de la cour, du jury, du juge ou des juges de-
vant qui la poursuite ou le procés sera intemié ; et toute persoune qui aura exécuté
une saisie en veriu du présent acte ne sera pas sujette i paver des dommages dans
le cas ol la dite saisie sera déclarée non valide, pourvu que la cour, le juge ou les

Juges qui la déclareront non valide, certifient qu’il y avait cause probable d’exécuter

la dite saisie.

XXIIL Et quil soit statud, que toute personne qui refusera ou négligera de
comparaltre devant un juge ou des juges, ou une cour queiconque, afin de rendre
témoignage lorsqu’elle en aura été sommée, relativement i toute contravention
aux dispositions du présent acte, sera passibie pour tout tel refus ou négligence,
@’une amende de cing livres, courant, qui sera recouvrée en la maniére ci-dessus
prescrite pour le recouvrement des autres amendes du méme montant.

XXIV. Et qu'il soit statué, que les droits impos€s par le présent acte, seront
considérés comme des droits snivant intention d’un acte passé dans la huitiéme
année du régne de Sa Majesté, et intitulé, Jcte pour pourvowr & l’administration des
douanes, et (ies maticres qui ont rapport & la perceplion du revenu provincial ; et que
les sommes d’argent payées ou recouvrées pour des droits ou pour toute amende
ou confiscation imposée par cet acte et apparfenant & Sa Majesté, seront payées
au receveur-général, ct feront partie du fonds consolidé du revenu de cette province ;
et quil en scra rendu compte & Sa Maujests, Ses Heritiers et Successeurs, par
Iintermédiaire des lords comnmissaires de la trésorerie de Sa Majesté pour le
temps d’alors, en la maniére et suivant la forme qu’il plaira & Sa Majesté, Ses
Héritiers et Successeurs de prescrire; et nulle disposition contenue dans le
présent acte n’aura l'eflet d’abroger aucune partie ou disposition du dit acte.

XXV. Et qu'il soit statug, que cet acte entrera en vigueur et aura force et effet
a dater du cinquiéme jour de janvier, mil-huit-cent quarante-sept, inclusivement.

XXVI Et qu'il soit statué, que le présent acte restera et continuera en force
jusqu’au premier jour de janvier, mil-huit-cent quarante-huit, et de 1a jusqu'a la
fin de la session du parlement suivant. :
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III.
Acte pour amender la Loi dans les cas de Faux.
[18 Mai, 1846.]

TTENDU qu’il convient que les fins de la justice, dans les poursuites pour

crime de Faux, ne soient pas frustrées par des inexactitudes verbales ou des
erreurs de copiste, et que la partie intéressée puisse devenir témoin compétent :
quil soit en conséquence statué par la Trés-Excellente Majesté de la Reine par
et de Pavis et consentement du conseil législatif et de I'assemblée législative de la
province du Canada, constitués et assemblés en vertu et sous Iautorité d’un acte
piass€ dans le parlement du royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, inti-
tulé, Acte pour réunir les provinces du Het et du Bas Canada, et pour le gouver-
nement du Canada; et il est par le présent statué par la dite autorité, que dans
toutes inforinations ou actes d’accusation portés, soit en vertu du droit commun,
soit en vertu d’un statut quelconque contre quelque personne ou personnes pour
avoir contrefuil tout acte, €crit, instrument ou autre document quelconque, ou pour
avoir présenté un acte, €crit, instrument ou autre document quelconque, sachant
qu’il était contrefait, ou pour en avoir disposé, ou pour s’étre rendue accessoire a
Poffense, soit avant ou aprés le fait, si c’est une félonie, ou pour avnir aidé, encou-
ragé et conseillé la commission de toute telle offense, si c’est un délit, il ne sera
pas nécessaire de produire une copie ou fuc simile de tel acte, écrit, instruinent
ou autre document, mais il suffira de désigner le dit acte, €crit, instrument ou autre
document de la maniére requise pour pouvoir maintenir un acte d’accusation pour
vol de semblables choses.

CAP.

II. Et qu’il soit statug, que dans toutes poursuites, soit sur un acte d’accusation
ou par voie d’information contre quelque personne ou personnes pour aucune des
offenses ci-dessus citées, nulle personne ne sera considérée comme témoin incom-
pétent ou nulles personnes ne seront considérées comme témoins incompétents
en faveur de la dite poursuite, a raison de I'intérét que telle personne pourra avoir,
ou étre censée avoir, ou que telles personnes pourrontavoir, ou étre censées avoir,
concernant tei acte, écrit, instrument ou autre documnent : Pourvu toujours que le
temoignage, de la personne ainsi intéressée, ou qui est censée I'étre, ou des per-
sonnes ainsi intéressées, ou censées I'€tre, ne sera en aucun cas considéré comme
suffisant pour amener une conviction pour aucunes des dites offenses, 2 moins qu’il
ne soit coiroboré par quelqu’autre témoignage légal a Pappui de la dite poursuite.

Mon~TREAL :—Imprimé par STEWART DERBISHIRE & GEORGE DESBARATS,

Imprimeur des Lois de La Trés-Excellente Majesté de la Reine.
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CAP. IV.

Acte pour consolider et amender le Lois relatives au Pénitentiaire
Provincial.

[18e Mai, 1846.

TTENDU qu’il est expédient de consolider et d’amender les divers actes
A_ maintenant en force relativement au maintien et au gouvernement du péni-
tentiaire provincial du Canada, et de faire de nouvelles dispositions a cet €gard :
qu'il soit en conséquence statué par la Trés-Excellente Majesté de la Reine, par
et de I'avis et consentement du conseil législatif et de Passemblée législative de 1a
province du Canada, constitués et assemblés en vertu et sous Pautorité d’un acte
passé dans le pariement du royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, inti-
tulé : Acle pour réunir les _provinces du Haut et du Bos-Canada, et pour le gou-
vernement du Canada ; et il est statué par ’autorité du présent acte, que le dit
pénitentiaire provincial du Canada sera placé sous la direction d’un bureau de
cing inspecteurs qui seront nommés par le gouverneur de cette province et qui
conserveront leurs fonctions durant bon plaisir, les inspecteurs actuels demeurant
en office, et conservant leurs fonctions durant bon plaisir, nonobstant la passation
dua présent acte ; et que les membres du dit bureau d’inspecteurs nommeront de
tems 3 autre Pun d’entr’eux pour étre leur président, et ils auront plein pouvoir et
autorité d’établir toutes les régles et réglemens nécessaires pour la discipline et la
police du dit pénitentiaire, et auxquels devront obéir les officiers et autres
employés du dit pénitentiaire : Pourvu toujours que le concierge du dit péniten-
tiaire assistera a toutes les réunions du dit bureau chaque fois qu’il en sera requis
par le président.

IL. Et qu’il soit statué, que les inspecteurs du dit Pénitentiaire auront le pouvoir,
et il sera de leur devoir de tems & autre d’examiner et de s’enquérir de toutes les
matiéres qui pourront concerner le gouvernewent, la discipline et la police du dit
pénitentiaire, la punition et I’emploi des prisonniers qui y seront détenus, les affaires
financiéres, et les contrats pour ouvrages, les achats et ventes des objets achetés
pour le dit pénitentiaire ou vendus i son profit, et d’établir pour tous et chacun
les objets ci-dessus les régles et réglemens qu’ils jugeront a propos et qui ne seront
pas incompatibles avec le” présent acte ou toute autre loi de cette province ; les-
quelles régles et réglemens seront de suite transmis par leur secrétaire au gouver-
neur qni pourra les désapprouver en tout tems; et les inspecteurs pourront de
tems 3 autre exiger du concierge des rapports par écrit relativement aux matiéres
susdites.
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IIL. E¢ qu’il soit statug, qu'il sera du devoir des dits inspecteurs de s’enquérir
de toutes plaintes portées puur inconduite contre les officiers ou autres employés
du dit pénitentiaire, et dans ce but ils auront le pouvoir d’€maner des subpenas,
pour requérir devant eux la présence de témoins, et In produciion de piéces et do-
cumens ; et que toute personne qui aura €(€ réguliérement assignée pour cinparaitre
et rendre témoignage devantle dit bureaun, en conformité du présent acte, et refu-
sera ou négligera d’obéir a la dite assignation, sera passible, aprés conviction devant
un juge de paix, d'une amende qui nexcédera pas cinq livres a la discrétion du dit
juge de paix, et a défaut du paiement de Ia dite amende et des dépens le dit juge
de paix pourra &maner un ordre pour prélever les dites amende et dépens au
moyen de la saisie et de la vente des effets du contrevenant (le surplus, s'il s'en
trouve devant étre rendu au propriétaire) et si le produit de la vente est insuffi-
sant, alors la personne convaincue de la dite contravention pourra étre détenue
dans la prison commune pour un laps de tems qui ne dépassera pas un mois de
calendrier, & moins que le paiement ne soit fait avant, et que tous témomns qui
comparaitront devant eux seront examinés sous serment administré par le prési-
dent du bureau des inspecteurs, et que tout témoin ou tous témoins qui sciemment
et volontairement se parjurera ou se parjureront sera ou seront soumis sur convic-
tion du fait & toutes les peines et pénalités infligées contre ceux qui se rendent
coupabies de parjure volontaire.

IV. Et quil soit statug, qu’il sera du devoir du concierge du pénitentiaire
d’admettre les inspecteurs ou chacun d’eux dans toutes les parties du dit péniten-
tinire, de leur exhiber, & demande, tous les livres, papiers, écrits et comptes qui
pourront concerner le dit pénitentiaire, ou se rapporteront aux affaires, & Padminis-
tration, a la discipline et au gouvernement du dit pénitentiaire, et de leur faciliter
Vaccomplissement de leurs fonctions par tous les moyens qui seront a sa disposition.

V. Et qu'il soit statug, que le bureau des inspecteurs tiendra des proces-
verbaux réguliers de ses réunions et de ses procédés, lesquels procés-verbaux
seront signés des membres du bureau présens i la réunion, et conservés dans les
archives du pénitentiaire ; et il sera du devoir du dit bureau de se réunir une
fois tous les deux mois au pénitentiaire, et plus souvent s’il est nécessaire, (etle
président du bureau est par le présent autorisé a convoquer toute assemblée
spéciale) et d’inspecter les procés-verbaux ; et le bureau fera chaque année, le ou
avant le premier jour de Novembre au gouverneur de cette province un rapport
(dont copies seront soumises ala législature) sur I'état et la condition du dit
pénitentiaive, des prisonniers qui y seront détenus, des sommes d’argent-recues et
dépensées, et généralement sur tous les proc&€dés qui auront eu lieu dans le
cours de ’année précédente : Pourvu toujours que nul inspecteur du dit péniten-
tiaire n’en sera le concierge, ou ne sera en aucune maniére concerné dans les
affaires ou les fonctions du dit concierge, ou n’occupera aucun autre emploi li€ au
dit pénitentiaire, et aucun inspecteur n’aura le droit, individuellement, de donner
des instructions au dit concierge pour Padministration du pénitentiaire, ni autre-
ment qua la suite d’une résolution par &crit adoptée & une séance du bureau,
ainsi qu’il est préscrit par le présent.

VI. Et qu'il soit statug, que les officiers du dt pénitentiaire seront les suivans:
un conclerge ou surintendant-principal, un secrétaire, un médecin et chirurgien, un
chapelain,
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chapelain, un gardien en chef, et un gardien pour chaque trente condamnés qui y
seront détenus, une matrdne et une assistante; le concierge, le secrétaire, le chirur-
gien et le chapelain seront nommeés par le gouverneur de cette province, et conser-
veront leurs charges durant bon plaisir ; et les autres officiers seront nommés et
pourront &tre renvoyés par le concierge da dit pénitentiaire, avec 'approbation du
bureau des inspecteurs: Pourva toujours que les officiers déja nommés con-
tinveront & occuper leurs charges durant bon plaisir : et pourva aussi que les
inspecteurs auront le droit de suspendre ou de renvoyer, pour bonnes causes, les
officiers aujour’hui en charge ou ceux qui seront nommes ci-aprés, autres que
ceux nomnmés par le gouverneur: Pourvu aussi que §’il s’éléve quelque différend
entre le bureau des inspecteurs et le concierge au sujet de la nomination ou du
renvoi d’aucun officier comine susdit, il en sera référé a la décision du gouverneur.

VII. Et qu'il soit statué, que le concierge sera autorisé i employer de tems a
autre tel nombre de guichetiers (watchmen) pour la surveillance du dit péniten-
tiaire (et de renvoyer ces guichetiers lorsqu’il sera nécessaire) qu’il croira néces-
saire, conformément aux directions des inspecteurs, pour la garde et la sureté
des détenus.

VIII. Et quil soit statug, que le concierge et le secrétaire s’obligeront indivi-
duellement envers Sa Majesté, avec des cautions suffisantes, c’est a savoir ; le
concierge, en une somme de deux mille livres, et le secrétaire en une somme de
cinq cents livres qu’ils s’engageront & payer comme garantie de I'exécution fidéle
des devoirs deleurs charges respectives suivant la loi, et ces obligations seront con-
servées dans le bureau du secrétaire provincial ; et les.dits concierge, secrétaire,
gardien en chef, gardiens, guichetiers, matrone et assistante, préteront et signe-
ront respectivement devant le président du dit bureau des inspecteurs le serment
d'office qui suit; et la dite formule de serment devra étre conservée dans le
bureau du secrétaire du dit pénitentiaire :

“Je, A. B, promets et jure que je remplirai avec fidélité, diligence et impar-
“ tialité la charge et les fonctions de du pénitentiaire
“ provincial, et que je ferai mon devoir en cette qualité aussi habilement que ma
“ capacité me le permettra.—Ansi que Dieu me soit en aide.”

IX. Et qu'il soit statué, qu’il sera du devoir du dit concierge ou en son absence
du gardien en chef, d’€tre constamment présent au pénitentiaire, excepté hors le
tems ou il sera occupé a remplir quelques autres fonctions obligées de sa charge, et
d’exercer une surveillance et un controle général surle gouvernement, la discipline
et la police du dit pénitentiaire, conformément aux régles et réglemens qui pour-
ront &tre établis par la suite; de donner les directions nécessaires aux officiers et
autres employés, et de s’informer chaque jour de I’6tat du pénitentiaire, et de la
santé, conduite, et sureté des détenus; de recourir i tous les moyens possibles
pour employer les détenus aux travaux les plus utiles pour le public et les plus
conformes & leurs capacités diverses, et de surveiller les travaux mécaniques et de
fabrication qui pourront étre ex&cutés dans lintérieur du pénitentiaire ; de rece-
voir les objets ainsi manufacturés, et de les vendre et en disposer pour le bénéfice
de la province, lorsque le travail des détenus n’aura pas été loué par contrat:
Pourvu toujours que le concierge sera, et il est par le présent autorisé, dans tous
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les cas non prévus par laloi oules dites régles ou réglemens, d’agir, dans les inter-
valles des séances du bureau des inspecteurs, en la maniére qu'il croira le plus
convenable pour Vavantage du pénitentiaire : Et pourvu aussi, que le dit concierge
sera tenu de faire rapport aux dits inspecteurs, de tous les actes qu’il aura pu faire
en 'absence du bureau, et qui sont sp€cialement réservés a la connaissance et ala
direction des inspecteurs.

X. Et qu'il soit statug, que toutes les transactions et affaires qui se rapporteront
au dit pénitentiaire seront conduites sous le nom du concierge, qui sera” habile en
loi & contracter, poursuivre et &tre poursuivi en toutes cours et en tous lieux, et
pour toutes mati¢res relatives au dit pénitentiaire, sous son nom officiel de con-
cierge du pénitentiaire provincial du Canada, et sous ce nom, le dit concierge sera,
et il est par le présent acte autorisé . poursuivre et effectuer le recouvrement de
tonles les sommies qui sont ou seront par la suite dues & la province par quelque per-
soune gue ce soit & raison du dit pénitentiaire, et le dit corrcierge et ses successeurs
auront sous ¢~ nom une succession perpétuelle; et il sera du devoir du dit con-
cierge d’exiger le paiement de toutes les dettes dues a Vinstitution dont il est
chargg, aussi promptement et aussi économiquement pour Ia province que faire se
pourra, mais il pourra, avee Papprobation des inspecteurs, accepter du débiteur
toute garantie ou lui accorder tous délais qu’il croira avantageux pour les intéréts
de la province.

XL Et quil soit statué, que lorsqu’il s’élévera quelque différend relativement &
une réclamation ou demande qu’une personne aura i faire contre le dit concierge,
ou relativement & toute réclamatiou ou demande du dit concierge contre une per-
soine quelconque, concernant le dit pénitentiaire, le dit différend pourra étre ren-
voyé & Parbitrage de deux ou d’an plus grand nombre de " personnes choisies mu-
tuellement par le it concierge et Ia personne avec laquelle le difiérend existe, ou
par les arbitres ainsi nommés comme tiers arbitres,

XIL Et quiil soit statné, que chaque fois que les inspecteurs du dit pénitentiaire
le prescriront, il sera du devoir du dit concierge de louer de tems i autre par con-
trat le travail des détenus, ou de quelques-uns des détenus, 4 telles personnes e a
tetles conditions que le dit concierge le croira le plus avantageux pour la province;
et tous contrats qui devront &tre ainsi faits seront rédigés par écrit, et une contre-
partie ou copie en restera déposée entre les mains du secrétaire du pénitentiaire.

XIII. Et quil soit statué, que les détenus renfermés dans le dit pénitentiaire se-
ront fournis de provisions a entreprise, au moyen de contrats faits annuellement, &
moins que les inspecteurs n’en ordonnent autrement, avec telles personnes dont Jes
soumissions seront le moins élevées, suivant un prix fixe par jour pour chaque ra-
tion qu’elles fourniront, les qualités et quantités de chaque espéce d’aliment devant
étre fix&es par les inspecteurs, et insérées dans le contrat ; et afin de connaitre la
personne qui entreprendra de fournir les approvisionnemens & meilleur marché, le
concierge fera publier dans trois papiers-nouvelles, imprimés dans le district de
Midland, un avis indiquant espéce des approvisionnemens requis, la maniére en
laquelle ils devront &tre délivres et le délai fixé pour la réception ‘des soumissions
par tel concierge : les soumissions qui seront faites conformément 3 cet avis spéci-
fievont le prix le moins élevé pour chaque ration par jour, et les contrats seront

faits
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faits avec les personnes dont les conditions seront les plus avantageuses & la pro-
vince, et qui donneront caution suffisante pour ’exécution de leurs contrats: Pour-
vu toujours, que dans le cas ou le concierge ne trouvera pas les soumissions offertes
assez avantageuses, il pourra, du consentement ~ s inspecteurs, les refuser et en
demander de nouvelles.

*

XIV. Et quil soit statué, que les médicamens nécessaires el les autres fourni-
tares d’hépital pour Pusage du pénitentiaire, seront achetés de temns i autres et
suivant le besoin par le concierge, sur des réquisitions a lui adressées par le chi-
rurgien du pénitentiaire.

XV. Et qu'il soit statué, que le concierge achetera les matériaux et les autres
objets nécessaires pour la fabrique ou I'usage du pénitentiaire, et il en paiera le prix
4 méme les sommes appartenant i la province qui se trouveront entre ses mains ;
et chaque fois que des matériaux ou autres objets seront achetés pour le péniten-
tiaire, il sera du devoir du concierge d’en retirer des comptes ou mémoires lors de
Pachat, et le secrétaire comparera ces comptes avee les articles livrés, et %l les
trouve corrects, il les inscrira dans le livre a ce desting, et chaque fois que des
services seront rendus pour le compte du pénitentiaire, il sera €galement du devoir
du concierge d’en retirer des compies et de se faire donner des recus en duplicata
lors des paiemehs qui seront faits, et chacun de ces comptes seront inscrits par le
secrétaire dans les livres du pénitentiaire, 3 moins qu’il n’ait raison de croire que
c¢s comptes sont erronés.

XVI. Et qu’il soit statué, qwaucun inspecteur, concierge, ou autre officicr ou
persorne employée an pénitentiaire ne sera directementou indirectement intéresse
dans aucun contrat ou achat fait par ou pour le dit pénitentiaire, sous peine d’une
pénalité de cent livres, qui pourra étre recouvrée au moyen d'une action pour
dette intentée dans toutes cours de Sa Majesté dans cette province, laguelle dite
pénalité, lorsqu’elle aura été recouvrée, sera de suite payée entre les mains du ré-
ceveur général de Sa Majesté pour les usages publics de cette province.

XVIL Et qu'il soit statug, qu'il sera du devoir du dit concierge de tenir des
comptes réguliers et exacts de toutes les sommes regues par lui, de quelgue source
que ce soit, 4 raison de sa charge, y compris toutes les sommes prises aux détenus
ou provenant de la vente d’objets pris sur eux, et de toutes les sommes payces
par lui, les personnes d qui elles lont 6t&, et les causes qui ont motivé ces paie-
ments, et de dresser et transmettre tous les mois, au bureau des inspecteurs, un
rapport de toutes les sommes regues par lui pour le compte du pénitentiaire, dans
le cours du mois précédent, indiquant le nom des personnes de qui elles auront
€t€ regues et de celles a qui elles auront été payees, et pour quelle cause, et indi-
quant aussi la balance restant entre ses mains i Pépoque de Ja reddition de tel
compte.

XVIIL Et quil soit statug, queledit concierge clora ses comptes le premier jour
d’Octobre de chaque année, et transmettra au gouverneur pour étre soumis i la
legislature, le ou avant le premier jour de Novembre suivant, un état complet et
vrai de toutes les sommes d’argent regues par lui pour le compte du dit péniten-
tiaire, et des sommes dépensées pour I'usage d’icelui avec les piéces a- I’appui,

ainsi

679

Proviso.

Médicamens
et fournitures
d’hopital.

Le concierge
chargé d'ache-
ter les matidres
premidres.

Niles inspec-
teurs ni le
concierge ou
les officiers ne
pourront en-
treprendre les
approvisionnc-
mens.

Le concierge
tiendra des
comptes régu-
liers.

Epoque de la
cloture des
comptes an-
nuels.



680

Le concierge
fera un rapport
anaucl,

Les officiers
n’auront dau-
tres émolu-
mens que leur
salaire,

Ilsera fait an-
nuellement
rapport des
détenus qui se-
ront libéreés.

Devoirs du
gardien cn
chef.

Devoirs du
médecin et du
chirurgien.

Visites de cet
officier.

9 VICTORIAZ, CAP. 4. 1846.

ainsi qu'un inventaire des effets, matieres premiéres et autres ohjets appartenant
a la provinee qu'il aura entre ses mains; et il sera annexé aux différents rapports,
comptes et inventaires exigés par la présente et la clause précédente, un affidavit
du concierze et du secrétaire da pénitentiaire, déclarant que les dits rapports,
comptes et inventaires sont parfaitement corrects et vrais, sous tous les rapports,
au meilleur de leur connaissance et croyance. ‘

XIX. Et qu’il soit statué, que le ou avant le premier Novembre de chaque
année, le concierge présentera aux inspecteurs du pénitentiaire, un rapport présen-
tant un apercu géncral de toutes les transactions du pénitentiaire, dans le cours
de Pannée précédente, du nombre des condamnés qui y seront détenus, des divers,
genres de travaux auxquels ils se livrent, du nombre des détenus employés a
chaque genre de travail, et des profits qu’en tire la province, s’il s'en trouve.

XX. it quil soit statu€, que ni le concierge ni aucun autre officier ou autre
personne cimployée au pénitentiaire, ne recevra pour ses services aucun honoraire
ou &moluments autres que la rémunération accordée par le présent acte, sauf qu'il
sera fourni au concierge et au gardien en chef un logement dans ou prés du péni-
tentiaire, ainsi que du combustible et des chandelles pour leur usage.

XXI It qu’il soit statug, qu’il sera du devoir du concierge annuellement de
faire rapport au gouverneur, le ou avant le premier jour «i’Octobre de chaque
année, du nom des détenus libérés du pénitentiaire dans le cours de année preé-
c&dente, soit pour cause de pardon, de décés, ou accomplissement du temps de
leur détention, les districts ou ils auront subi leur proces, les crimes pour lesquels
ils auront &1¢ condamnés, la durée de la peine qui leur aura &té infligée, leur age
et la description de leurs personnes, et en cas de pardons, le temps qui leur restait
a demeurer au pénitentizire pour parvenir aux terme fixé a leur détention par la
sentence ; la date dex pardons et les conditions, 8%l en est, sous lesquelles ils ont
€té accordés.

~ XXII. Et quil soit statué, qu'il sera du devoir du gardien en chef d’agir sous
le contréle et la surintendance du concierge, et suivant les ordres qu’il en
recevia; et que chaque fois que la charge de concierge sera vacante, ou lorsque le
concierge sera absent du pénitentiaire, il aura tous les pouvoirs du concierge rela-
tivement a la garde des détenus et a la discipline du pénitentiaire.

XXIIL Et qu'il soit statug, qu’il sera du devoir du médecin ou chirurgien du
dit pénitentiaire, de tenir des registres de tous les détenus malades auxquels il
donnera des soins, avec 'énoncé des maladies dont ils sont ou auront été affligés,
en distinguant des autres ceux qui sont entrés a I'hopital, ainsi qu’un registre des
détenus qui décéderont 5 avec indication de leurs noius et ages, et de la date et de
la cause de leur décds, et toutes les autres circonstances qu’il croira nécessaires,
lesquels registres devront toujours demeurer au pénitentiaire et étre ouverts i
Pinspection.

XXI1V. Et qu'il soit statug, que le médecin ou chirurgien se rendra au péniten-
tiaire une fois par jour, & une heure déterminée qui sera indiquée par les inspec-
teurs, et au cas de besoin, il s’y rendra aussi souvent qu'’il sera nécessaire; etqu’il
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sera tenu de venir au péniteatiaire chaque fois qu’il en sera requis par le concierge,
i Pexclusion de toute clientelle particuliére.

XXV. Et qu'il soit statug, que le chapelain se tiendra an pénitentiaire tous les
jours pendant le nombre d’heures g~ les inspecteurs indiqueront, et pendant ce
temps il sera employé a donner des avis spirituels aux détenus conliés i ses soins;
et qu’il sera également tenu 'y ¢&tre présent & neuf heures du matin, tous les
Dimanclies, le Vendredi Saint ¢t le jour de No&!, pour y lire des pricres et précher
un sermon aux détenus.

XXVI. Et attendu qu’un grand nombre des détenus renfermés dans le dit péni-
tentiaire provincial sont de la religion catholique romaine: en conséquence gu’il
soit statug, que I'évéque catholique romain de Kingston ou son coadjuteur, ou per-
sonne ecclésiastique administrant le diocése, pourra de temps & autrc envoyer au
pénitentiaire un prétre catholique romain, pour y célébrer le service divin, confor-
mément aux rites et aux cérémonies de cette église, aux détenus de cette croyance,
pour lequel service il recevra la somme de cent vingt-cing livres par année : Pourvu
toujours, que le dit prétre, quant an temps qu’il pourra passer au pénitentiaire pour
y rempliv son ministére, sera toujours soumis aux régles et reglements établis ou
qui le seront pour le gouvernement du pénitentiaire : Pourvu aussi, qu’il sera loisi-
ble aux bureaux des inspecteurs d’¢tablir des régles et réglements pour 'admission,
en temps convenable et opportun, d’eclésiastiques ou ministres de toutes dénomi-
nations de chrétiens, pour Pinstructien rciizicuse de tels déienus qui appartiendront
respectivement 3 la méme dénomination que tel ecclésiastique. .

XXVII. Et qu'il soit statué, que tous les livres de comptes, registres, rapports et
autres documents et papiers relatifs aux affaires du pénitentiaire scront considérés
comme propriété publique et y resteront déposés; et le concierge du dit péniten-
tiaire y conservera au moins un2 série de copies de tous les rapports officiels preé-
sentés a la législature & ce sujet; et a cette fin, ainsi que pour donner au concierge
le moyen de faire ’échange de ces documents, pour les documents analogues des
autres institutions semblables, le greffier de Passemblée législative lui fournira cin-
quante copies de tels rapports pour distribution, lorsqu’il en sera imprimé par ordre
de la dite assembléc législative.

XXVIIL. Et quil soit statué, que ci-apres, les officiers et les autres personnes
employées dans le pénitentiaire recevront par année, les sommes mentionnées ci-
dessous, en regard de la désignation de chaque oflicier, savoir: le concierge, cing
cents livres ; le secrétaire, cent cinquante livres; le chirurgien, deux cents livres ;
le chapelain, cent vingt-cinq livres; le gardien en chel cent vingt-cing livres; les
gardiens, chacun, cent livres et douze livres dix schellings chaque pour loyer; les
guichetiers, trois schellings et six deniers per diem; la matrone, soixante et quinze
livres ; la matrone assistante, cinguante livres courant.

XXIX. Et qu’il soit statué, que tous les détenus dans le pénitentiaire, auires
que ceux qui seront condamnés a la réclusion solitaire pour inconduite dans le lieu
méme, seront constamment employés aux travaux forcés pendant le jour, hors les
cas ou ils seront incapables de travailler pour cause de maladie ou infirmité, et ex-
cepté les Dimanches, le jour de Noé! et lc Vendredi Saint; et il sera du devoir
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du gardien de tenir chaque détenu renfermé dans une cellule pendant la nuit, et
pendant le jour, lorsqw’il ne sera pas occupé : Pourvu toujours, que rien du conte-
nu du présent acte ne sera intreprété comize ollizeant aucun détenu dela religion
catholique romaine A travailler pendant aucun des jours de féte d’obligation de
cette €zlise, suivants, cest-a-savoir: la Circoncision, Epiphauie, I’ Annonciation,
PAscension, la Féie-Lieu, la Saint Pierre et Saint Paul, la Toussaint et la Con-
ception.

MNEX. B quil soit statug, que les vétemens et les lits et couvertures des lits
des détenus seront de matidres grossidres manufactarées dans le pénitentiaire,
torsqwil sera possible de le faive; il leur sera fourni une quantité suffisante d’ali-
mens d’espice inféricure et saine, et il sera du devoir du concierge de fournir aux
feais de Ia provinee, une bible & chaque détenu du ptitentinire qui saura lire, sur
La réquisition de Pecelgsiastique chargé de a2 direction spirituelle de tel détenu.

XXXI Bt quiil soit statug, que chaque fvis qu’un détenu exercera des voies
de fait contre un officier ou autre employ€ du pénitentiaire ou contre un autre dé-
tenu, ou causera ou teutera de causer quelque dommage a Pédifice ou 4 un atelier,
ot a quelque dépendance d'iceux, ou tentera de s’évader, ou résistera ou désobéira
& un ordre I8gitime, les ofliciers du pénitentiaire ou I'un d’entre eux pourra et de-
vra eiployer tous les moyens convenables pour se défendre, pour faire observer
la discipline, pour vassurer de la personne du délinquant, et pour prévenir telle
évasion.

XXXIL Lt quil soit statug, que tout détenu renfermé dans le pénitentiaire,
qui s'évadera ou teatera de s’évader, sera coupable d’un déiit & raison duquel il
scra passible d’un emprisounement ultérieur, duns le dit pénitentiaire, de pas plus
de sept anndes aprds Pexpiration de Ia peine imposce par la sentence préalable en
vertu de laquelle it sera détenu, et apres avoir €té convaincu devant la cour des
sessions de quartier pour le district de Midland ; etle délinquant pourra étre, sur
ia plainte ou fe serment de tout ofiicier du pénitentiaire, et le mandat d’un juge de
paix du dit district, arrétd imnédiatement aprés Pexpiration du tems pour lequel
il avait €€ condamng auparavant.

XXXIT Bt qil soit statug, quil sera du devoir du dit concierge de prendre
soin de tous les objets qu’un condamné pourra avoir sur lui, lors de son entrée au
penitentiaire, et de les conserver pour Pavantage du dit détenu ou de ses représen-
tans, et e dit concierge les remettra au détenu lors de sa mise en liberté ; et dans
le cas de déeds d'undEtenu dans le pénitentiaire, s'il ne se présente pas de repre-
sentains [egaux pour réclamer ces objets dans Pannge, alors il seront employés 4
Fusage de la province : Pourvu néanmoins, que dans tous les cas ol un détenu sera
condamné 4 un emprisonnemert de plus de  trois ans, il ne sera pas obligatoire
pour le concierge de conserver les vétemens de tel prisonnier pour son usage par~
ticulier.

XXXTV. Et quil soit statué, que chaque fois qu'un détenu sera renvoyé du
pnitentiaire, s0it & raison d’un pardon ou de Pexpiration de sa peine, il sera du
devoir du concierge de fournir au dit détenu les vétemens nécessaires, jusqu’a
concurrence de la valeur de deux livres, et une somme d’argent n’excédant pas
une livre sclon que le dit concierge le jugera convenable et nécessaire.

XXXV.
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XXXV. Et qu'il soit statué, qu'aucune personne, sans le consentement du con-
cierge, n’introduira dans le pénitentiaire cu n’en fera sortir aucune lettre, écrit ou
autre objet & 'adresse ou venant d’un détenu; ct qwaucun officier ou employé du
pénitentiaire n’crira des lettres au nom d'un détenu ; et quiconque contreviendra
a une ou & l'autre des dispositions de Ia présente clause sera coupable d’un délit,
et il sera passible d’une amende ou de emprisonnement ou de ces deux peines, a
la discrétion de la cour devant laguelle il ou elle sera trouvé coupable.

XXXVI. Et quil soit statug, qu’il ne sera permis a aucun officier ou autre per-
sonne employée dans le penitentiaire d’exercer aucun métier ou profession pour
gain, autre que la charge qu’il posséde dans le pénitentiaire : Pourvu toujours que
le chirurgien et le chapelain pourront exercer leurs professions respectives, indépen-
damment de leurs functions dans le pénitentiaire.

XXXVIIL Et quiil soit statug, que les personnes suivantes auront le droit de
visiter le pénitentiaire quand il leur plaira, savoir: le gouverneur, les membres du
conseil exécutif, les membres de la législature, les juges des diverses cours du
banc de la reine, et les procureurs et solliciteurs généraux ; et il ne sera pern:is &
aucunc autre personne de pénétrer dans les lieux ou les détenus seront renfermés,
exceplé avec la permission spéciale du concierge, et suivant les régles qui seront
établies par les inspecteurs.

XXXVIIL Et qu'il soit statué, que chaque fois qu’un détenu sera envoyé au pé-
nitentiaire, il sera du devoir de Pofficier qui aura la garde du dit détenu, de délivrer
au concierge une copie certifice de la sentence du greffier de Ja cour devant la-
quelle le dit détenu aura été condamné, indiquant la date de la sentence prononcée
contre le dit détenu ; et tel officier se fera donner par le concierge, ou en son ab-
sence par quelque autre officier du pénitentiaire, un certificat de la remise de tel
détenu ; et chaque fois qu’un détenu renfermé dans le dit pénitentiaire, s’¢évadera
* hors d’icelui, il sera du devoir du concierge de prendre toutes les mesures néces-
saires pour ressaisir le dit détenu, et & cette fin, le concierge nourra offiir une ré-
compense r’excédant pas cingante livres, pour la prise et la remise de tel détenu.

XXXIX. Et qu’il soit statué, que dans le but de supprimer toute révolte ou
émeute parmi les détenus du pénitentiaire, et pour reprendre tout détenu qui pour-
rait s’en échapper, et pour préter main forte chaque-fois qu’il en sera besoin, il sera
loisible au concierge-d’organiser une garde, composée de pas plus de cinguante
personnes, demeurant dans les environs du pénitentiaire, lesquelles seront sous les
ordres du dit concierge, et qui, en considération des devoirs qui leur seront impo-
sts, seront exemptes de servir comme constables, miliciens ou officiers de ville, pen-
dant le tems qu’elles seront enr6lées dans la garde du pénitentiaire: Pourvu fou-
Jours, que le concierge aura le droit de remplacer de tems a autre, celles qu’il ne
croira plus aptes a faire partie de la dite garde, et den nommer d’autres & leur
place.

XL. Et qu’il soit statué, qu’il ne sera pas loisible & un ‘coronraire d’instituer une
enquéte dans le dit pénitentiaire sur le corps d'un détenu décédé, a moins qu'il nen
soit requis par le concierge du pénitentiaire ; mais il sera du devoir du dit concierge
d’appeler le coronaire dans tous les cas du décés d'un condamné, 3 raison d’autres
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causes que les maladies ordinaires; et chaque fois qu’il décédera un détenu, sous
sentence d’emprisonnement pour un terme de sept années ou plus, si son corps n’est
pas réclamé par les amis ou parens du défunt, dans les vingt-quatre heures qui sui-
vront son décds, dans le but de I’enterrer, le concierge pourra délivrer le dit corps
sur demande, a 'agent de toute soci¢t¢ médicale ou chirurgicale du district, dans
lequel le pénitentiaire sera situé ; et chaque fois quun délenu sous sentence d’em-
prisonnement pour un terme moindre que sept années, décédera, il sera du devoir
du concierge de faire inhumer décemment son corps au frais de la province, et sui-
vant le rite, les formes et les cérémonies de ’église a laquelle tel détenu appartien-
dra, 2 moins que le corps n’ait été enlevé par les parents ou amis du décédé dans
les vingt-quatrc heures comme susdit.

XLL Et qu’ii soit statu¢, que dans le cas ol une ¢épidémie ou maladie conta-
gieuse ¢claterait parmi les détenus du dit pénitentiaire ou dans son voisinage, les
inspecteurs pourront faire transporter les détenus ou une partie d’entre eux en quel-
que autre lieu stir ou ceux d’entre eux qui seront malades recevront les soins né-
cessaires ot les secours médicaux; et les dits détenus seront transportés de nouveau
au pénitentiaire, aussitot que possible, pour y étre renfermés conformément a leurs
scuntences respectives, si les dites sentences ne sont pas expirées.

XLII. Etqu’il soit statué, que dans le cas ofi un incendie se déclarerait dans le
pénitentiaire ou un ¢difice contigu, et qu'il seraita craindre que les détenus pussent
avoir quelque cliose & soufirir ou fussent mis en danger par le dit incendie, le con-
cierge pourra, & sa discrétion, transporter les dits dérenus dans le lieu le plus sar
et le plus commode sous sa garde, et les renfermer en ce lieu aussi longtems qu'il
sera n¢cessaire pour éviter tel danger.

XL Et qu'il soit statué, qu'il ne sera vendu sous aucun prétexte quelconque,
aucunes liqueurs spiritueuses ou fermentées dans P'intérieur du dit pénitentiaire ; et
il n’y sera non plus introduit aucune espéce de liqueurs spiritueuses ou fermentées
pour Pusage d’aucun gardien ou homme de garde de service en icelui, ou pour
Pusage d’ancun détenu qui y sera renfermé.

XLIV. Et qu'il soit statué, qu’aucun détenu ou aucune détenue ne sera en
aucun tems renvoyé du pénitentiaire & expiration de sa peine, s’il ou si elle est
alors ailligé d’une maladie dangereuse (& moins que ce ne soit & sa propre demande)

Jjusqu’a ce quil ou qu’elle puisse &tre renvoyé sans danger.

XLY. Et qu'il soit statué, que le concierge du pénitentiaire et toutes per-
sonnes employées dans cet établissement seront exempts, pendant la durée de leurs
charges, de servir comme jurés ou miliciens ainsi que comme officiers de ville ou
paroisse.

XLVI. Et qu'il soit statué, que le concierge du pénitentiaire sera, en vertu de
sa charge et sans aucune qualification, quant 3 la propriété, juge de paix pour tous
et chacun des districts de la province du Canada ; nonobstant toute loi ou statut &
ce contraire. .

XLVIIL
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XLVIIL. Et quiil soit statué, que les devoirs ci-devant remplis par les commis-
saires nommés pour batir et parachever le dit pénitentiaire par un acte passé par
le parlement de la ci-devant province du Haut-Canada, dans la troisiéme année
du régne de feu Sa Majesté le roi Guillaume quatre, intitulé : Aefe pour accorder
& Sa Majesté wne somme dargent powr subvenir aux dépenses de lérection d'un
pénitentiaire dans cetle province, ef pour d’aulres objels y mentionnées, seront
exécutés par le bureau des inspecteurs et le concierge nommés maintenant ou qui
seront nommés par la suite en conformité du présent acte.

XLVIL Et quil soit statug, que le dit burean d’inspecteurs pourra employer
une personne compétente comme architecte et maitre constructeur, laquelle sous
les ordres des dits inspecteurs surveillera la construction des divers édifices et
autres ouvrages nécessaires pour compléter le dit pénitentiaire, et pour ces services,
les dites inspecteurs sont par le présent acte autorisés a lui payer le salaire qu’ils
croiront juste et raisonnable n’excédant pas cent livres.

XLIX. Et qu'il soit statué, qu’il sera du devoir du dit concierge de recevoir
dans le dit pénitentiaire et I’y détenir en sureté, suivant la discipline de cet établis-
sement, tout criminel convaincu d’une offense contre notre Souveraine Dame la
Reine et condamné & y étre emprisonné par toute cour de la province, jusqu’a ce
que telle sentence soit exécutée, ou jusqu'a ce que le dit condamné soit élargi
conformément & la loi.

L. Et afin de faire disparaitre tout doute, qu’il soit déclaré et statué, que si la
sentence de mort a ¢été ou est par la suite prononcée contre une personne par
quelqu’une des cours de cette province, et si Sa Majesté a accordé ou accorde son
pardon royal 4 la dite personne sous la condition que la dite personne sera empri-
sonnée dans le pénitentiaire provincial pour la vie ou pour un certain nombre
d’années mentionné dans le dit pardon, le dit pardon a et aura le méme effet
qu'aurait eu le jugement d’'une cour compétente portant condamnation de la dite
personne & I'emprisonnement pour la vie ou pour le méme nombre d’années; et la
production du pardon ou de la copie dicelui certifice par le secrétaire provincial
aura P’effet d’autoriser et d’obliger le dit concierge, et tout shérif, geolier et autres
officiers et personnes quelconques, d’en agir vis-a-vis de la dite personne en la
méme maniére que si la sentence susdite avait été rendue et produite et une copie
certifie d'icelle produite.

LI. Et qu’il soit statué, que dans le cas ot un prisonnier s’échappera ou tenterait
de s'échapper de la garde d’un officier aux mains duquel il aurait ¢té confié pour
étre conduit au pénitentiaire, il sera exposé 4 8re puni pour ce fait; et Pofficier
qui aura la garde du dit prisonnier sera passible des peines et pénalités prévues
pour ce cas, s'il y a négligence ou oubli de son devoir quant & la garde du dit
prisonnier.

LIL Et quil soit statué, quil ne sera permis & aucun radeau, embarcation,
bateau ou vaisseau d’aucune description d’aborder ou de jeter Pancre, & moins de
trois cens pieds de la cdte ou quai bornant les terreins du dit pénitentiaire, sans
avoir obtenu an préalable la permission du concierge, et toute personne qui contre-
viendra aux dispositions de cette section, sur conviction devant un Juge de paix,

- sera
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sera passible d'une amende de cing livres, laquelle sera prélevée par saisie exécu-
tion ot vente des meubles et effets du contrevenant en vertu d’un warrant du dit
juge de paix ; et a défaut du paiement dicelle et des frais, et sile produit de la
vente ne suflit pas pour Pacquitter, le dit contrevenant sera emprisonné suivant la
diserétion du dit juge de paix, pour une période n’excédant pas deux mois de
calendrier.

LIIL Et qu'il soit statué, que les sommes nécessaires pour payer les salaires et
aurres dapenses du pénitentiaire, seront paytes par le receveur-général de la pro-
vince 4 méme les deniers non appropriés entre ses mains et faisant partie du fonds
général de cette province, au cencierge pour I'acquit du warrant ou des warrants
qui seront émanés pour cet objet par le gouverneur de cetie province, pour le
temps d'alors ; et il en sera rendu compte & Sa Majesté, ses Héritiers et Succes-
seurs, par Pintermédiaire des lords commissaires de la trésorerie en la mani¢re et
forme qu’il plaira & Sa Majesté, ses Héritiers et Successeurs le prescrire.

LIV. Et quil soit statu¢, que dans le présent acte le mot “ gouverneur” sera
interprété comme comprenant le gouverneur, le lieutenant gouverneur ou la per-
sonne autorisée 3 faire Poffice ou les fonctions de gouverneur de la province
du Canada.

LV. Et quil soit statug, que Pacte de la l¢gislature du Haut-Canada passé dans
la quatrieme année du régne de fen Sa Majesté le roi Guillatime Quatre, et intitulé,
Acte pour ponrvair aw mainticon ¢t aw gourerncment du penitentinire procincial érigé
prés de Kington dans le district de Midland, et Tacte de la dite législature passé
dans la sixi¢me année du réene en dernier licu mentionné, et intitulé, JActe pour
accorder nne somme d’argent pour le soutien du pénitentiaire provincial et pour
dautres objels y mentionnés, et Iacte de la dite législature, passé dans la premiére
année du regne de Ha Majesté, etintitulé, Axte powr donner a Sa Majesié les moyens
de rémunérer Fenry Smith, Eawyger, concierge du pénilentiaire provincial, pour ses
seivices prssés, couvrir des déboursés par hui fuils et augmenter le salaire de cet officicr,
et Pacte de la dite législature passé dans la troisiéme année du régne de Sa
Majesté, et intitulé, Acte pour pourvoir aw support ct au maintien du pénitentiaire
provineial, et les troisidme, quatrieme et cinquiéme sections de Pacte de la légis-
lature de cetle province, passé dans la session tenue dans les quatrieme et cinquiéme
années du rogne de Sa Majesté, et intitulé, Acte powr rendre le pénitentiaire, érigé
prés de Kingston dans le districe de Midland, le pénilentiaire provincial pour le
Cuna'a, et tous actes on partie d’actes ou dispositions légales en force en cette
province ou toute partie d’icelles, immédiatement avant la passation du présent acte,
qui seront incompatibles avec le présent acte ou en contradictions a icelui ou dis-
poseront & I'égard de quelques mati¢res autrement qu’il n'est réglé par le présent
acte, seront et sont abrogés a dater de la passation du présent acte ; mais les actes
ou parties d’actes, abrogés par les premiers demeureront néanmoins abrogés ; et
aucune disposition contenue dans le présent acte n'aura P'effet d’invalider la nomi-
nation d’un inspecteur concierge ou officier qui est nommé en vertu de tout autre
acte ou dispositions légales abrogés par le présent, mais la dite nomination con-
tinuera & valoir (sous le titre officiel avec les pouvoirs et fonctions assigrés & son
emploipar le présent acte et sujet aux dispositions y contenues en la méme maniere
que $'il avait £t& nommé en vertu du présent acte) jusqua ce qu'il soit renvoyé ou

cesse
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cesse en quelqu’autre maniére de remplir la dite charge ; et toutes les dispositions
du présent acte seront applicables & tout criminel condamné ou qui le sera a 'em-
prisonnement dans le pénitentiaire provicial, en vertu de I’acte en dernier lieu cité
ou de tout autre acte en force dans toute partie de cette province, avec autant de
plénitude et d’efficacité qu’en vertu des actes abrogés par le présent, ou aucun d’eux,
sile présent acte n’avait pas €€ passé ; et aucune disposition du présentacte n’aura
Peflet d’abroger aucune appropriation non effectu¢e de deniers putlics consacrés a
tout objet relatil au dit pénitentiaire provincial et dont il n'a pas ¢té disposé par le
présent acte ; et toute personne qui aura contrevenu & quelque’acte abrogé par le
présent pourra tre poursuivi; et toute poursuite commencée pourra étre ‘con-
tinuée et le délinquant puni comme si tel acte n’avait pas été abrogé.

MoxTREAL :—Imprimé par STEWART DERBISHIRE & GEORGE DEsBaRaTS,
Imiprimeur des Lois de La Trés-Excellente Majesté de la Reine.
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CAP. V.

Acte pour contraindre les Témoins dans certains cas, & comparaitre
devant les Magistrats dans le Bas-Canada.

[18 Mai, 1846.]

TTENDU qu'il n’existe aucune loi dans le Bas-Canada pour contraindre les
témoins & comparaitre devant les magistrats dans certains cas; et attendu
quiil est expédient d’établir des réglements & cet égard: qu'il soit en conséquence
statué par la Trés-Excellente Majesté de la Reine, par et de I’avis et du consente-
ment du conseil législatif, et de l’assemblée législative de la province du Canada,
constitués et assemblés en vertu et sous l'autorité d’un acte passé dans le parlement
du royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, intitulé: decte pour réunir les
Provinces du Haut et du Bas-Canada, et pour le gouvernement du Canada; et il
est par le présent statué par la dite autorité, que si une personne est assignée
comme témoin sur une plainte, information ou enquéte légalement portée devant
quelque juge ou juges de paix, dans cette partie de la province ci-devant le Bas-
Canada, et refuse ou néglige de comparaitre, sans cause légitime approuvée par
tels juge ou juges de paix, il sera loisible aux dits juge ou juges de paix, sur
preuve de la signification de la dite assignation, de lancer un mandat, sous son ou
leurs seings et sceaux, pour amener la dite personne devant lui ou eux; et si un
témoin comparait, ou est amené en vertu d’un mandat comme susdit, devant les
dits juge ou juges de paix, et refuse d’étre examiné ou de répondre sous serment aux
questions qui lui seront légalement soumises concernant Paffaire portée devant tels
Juge ou juges de paix sans cause légitime approuvée comme susdit, il sera loisible
aux dits juge ou juges de paix, en vertu d’un mandat sous son ou leurs seings et
sceaux, d’emprisonner telle personne dans la prison commune du district dans
lequel les dits juge ou juges de paix auront jurisdiction, pour une période de temps
n’excédant pas dix jours, suivant la discrétion de tel juge ou juges de paix.

MonTREAL :—Imprimé par STEWART DERBISHIRE & GEORGE DESBARATS,
Imprimeur des Lois de La Trés-Excellente Majesté de la Reine.
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les témoins qui
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ANNO NONO
VICTORIAZ REGINZE.

CAP. VL
Acte pour faciliter le Transport des Biens-Immeubles.
[18 Mai, 1846.]

% TTENDU qu’il est expédient de faciliter la vente et le transport des biens-

immeubles : qu’il soit en conséquence statué par la Trés-Excellente Majesté
de la Reine, par et de I’avis et du consentement du censeil législatif et de I'as-
semblée législative de la province du Canada, constitués et assemblés en vertu et
sous lautorité d’un acte passé dans le parlement du royaume-uni de la Grande-
Bretagne et d’Irlande, intitulé : Acle pour réunir les provinces du Haut et du Bas-
Canada, et pour le gouvernement du Cunada ; et il est par le présent statué par
la dite autorité, que chaque fois qu’une partie & un contrat rédigé suivant la forme
indiquée dans la premiére cédule annexé au présent acte, ou a tout autre acte qui
sera déclaré étre fait en conformité du présent acte, ou qui s’y rapportera, fera
usage dans tout semblable contrat respectivement de quelqu’une des formules ou
mots coutenus dans la colonne une,-de la seconde cédule annexée au présent, et
désignés par aucun des numéros qui y sont inscrits, tel contrat sera considéré
comme ayant le méme effet, et sera interprété de la méme maniére que si telle par-
tie avait été insérée dans le dit contrat, la formule de mots contenue dans la colonne
deux de la méme cédule, et indiquées par le méme numéro que celui annexé 4 la
formule de mots employée par la dite partie ; mais il ne sera pas nécessaire d’insé-
rer aucun de tel numéro dans aucun tel contrat. :

II. Et qu'il soit statué, que tout tel contrat, & moins qu’il ne contienne une excep-
tion spéciale, sera censé et consideré comme comprenant toutes maisoas et dépen-
dances, édifices, granges, écuries, cours, jardins, yergers, communes, arbres, bois,
bosquets, buttes, clotures, haies, fossés, voies, eaux, cours d’eau, jours, servitudes,

priviiéges, décharges, profits, commodiiés, émoluments, héritages et dépendances

quelconques dépendant des terres y compris y appartenant ou en faisant partie en au-
cune maniére, ou avec elles cédés, tenus, employés, occupés, ou considérés ou con-
nus comme en faisant partie: égalementles droits de retour et substitution, rentes an-
nuelles, provenances et loyers et profits des dits biens-immeubles ou de toute partie
ou portion d’iceux et toute la propri€té, droit, titre, héritage, usufruit, fidéi-commis,
propriété, profit, possession, réclamation et demande quelconque, tant en loi qu’en
€quité, de la part du bailleur de fonds relativement aux dites immeubles, et toute
partie ou portion d'icelles, avec toutes et chacune leurs dépendances.

III.
g9 @
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IIL Et qu’il soit statué, qu’en taxant tout mémoire pour la préparation ou I'exé-
cution de tout contrat en vertu du présent acte, il sera loisible a V’officier qui établira
la taxe, et il est requis par les présentes, dans ’évaluation de la somme qu’il faudra
exiger pour la dite transaction, de considérer non la longueur du contrat, mais I'ha-
bilet¢ et le travail requis pour sa préparation et la responsabilité encourue.

IV. Lit qu'il soit statué, que tout contrat ou partie de contrat, qui n’aura pas son
effet en vertu du présent acte, sera néanmoins aussi valide et efficace et liera les
parties, en autant que les régles de loi et d’équité le permettront, en la méme ma-
nicre que si le présent acte n’eut pas €té passé.

V. Et qu'il soit statué, que pour Pinterprétation et les fins du présent acte, et
des cédules qui y sont annexées, a moins quil ne se trouve dans le sujet ou le
texte quelque chose d’incompatible avec cette interprétation, le mot immeubles,”
renfermera tous les biens et héritages en franc-aleu, soit réels ou fictifs ; ou toute
part ou portion indivise en iceux respectivement ; et tout mot comportant le singu-
lier seulement s’appliquera et s’étendra & plusieurs personnes et choses, tout aussi
bien qu’a une seule personne ou chose, et réciproquement ; et tout mot comportant
le genre masculin seulement s’étendra et s’appliquera aussi bien aux personnes
du genre féminin qu’a celles du genre masculin ; et que le mot ¢ partie” compren-
dra et signifiera toute corporation ou corps incorporé ou collégial, aussi bien qu’un
individu.

VI. Et qu’il soit statué, que les cédules et les directions et formules, contenues
dans le présent acte, seront considérées comme en faisant partie.

VIL. Et qu'il soit statué, que le présent acte ne s'appliquera qu’aux contrats
exécutds, le ou apres le premier jour de Juin prochain.

VIIIL. Tt qu'il soit statué,qque le présent acte ne s’étendra qu'aux immeubles
situés dans cette partie de la province du Canada qui constituait ci-devant le Haut-
Canada.

CEDULES AUXQUELLES LE PRESENT ACTE REFERE.

. LA PREMIERE CEDULE.

Le présent acte, passé le jour de mil-
huit-cent » en conformité de l'acte pour faciliter le transport
des biens-immeubles, entre (insérez ici les noms des parties et leurs titres et qualités,
s¢ ¢lles en ont) constate, qu’en considération de livres, monnaie
légale du Canada maintenant payée par les dits (acquéreur ou acquéreurs) aux dits
(vendcur ou vendeurs) dont quittance, par le (ou les) dits (vendeur ou veudeurs) céde
au dit acquéreur (ou acquéreurs), ses (ou leurs) hoirs et ayant-cause & toujours,
tous les, etc. etc., (parties) (insérez ici les conditions et autres dispositions.) En foi
de quoi, les dites parties ont apposé leurs seings et sceaux.

LA
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LA DEUXIEME CEDULE.
DIRECTIONS POUR L’USAGE DE CETTE CﬁDULE.

1. Les parties qui se servent d’aucune des formules contenues dans la présente
cédule, peuvent substituer tout autre nom ou noms, & la place de ¢ ou-acceptant,
promettant” “ vendeur” ou acquéreur” ou “ cédant” ou cessionnaire”, et dans
chaque cas, des substitutions correspondantes seront censées &tre faites dans les
formules correspondantes sur la deuxieme colonne.

2. Telles parties pourront substituer le féminin au masculin, ou le pluriel au sin-
gulier dans aucune des formules dans la premiére colonne de cette cédule, et des
changements correspondants seront considérés comme ayant eu lieu dans les for-
mules correspondantes de la seconde colonne.

3. Telles parties pourront introduire ou ajouter a toutes les formules contenues
dans la premiére colonne des exceptions expresses ou autres qualifications expresses
d'icelles respectivement ; et les mémes exceptions et qualifications seront censées
€tre faites relativement aux formules correspondantes dans la deuxiéme colonne.

4. Telles parties pourront ajouter le nom ou autre désignation de toute personne
ou personnes, ou classe ou classes de personnes, ou tous autres mots, 3 la fin de la
formule deuxieme de la premiére colonne, de maniére & en étendre les termes aux
actes de toute personne ou personnes additionnelles, ou classe ou classes de per-
sonnes, ou de toutes personnes quelconques; et dans chaque tel cas, les stipula-
tions, deux, trois et quatre, ou celles d’icelles qui seront employées dans tel con-
trat, seront considérées comme se rapportant aux actes de la personne ou des per-
sonnes, classe ou classes de'personnes, ainsi nommées.

COLONNE UNE. COLONNE DEUX.
1. Le dit promettant convient 1. Et le dit promettant par les présentes et pour lui,
avec le dit acceptant.

ses hoirs, exécuteurs et administrateurs, promet et s’ob-
lige envers le dit acceptant, ses hoirs et ayant-cause, et
convient (savoir.)

2. Qu’il a le droit de transpor- 2. Que pour et nonobstant tout acte, contrat, matiére

ter les dits immeubles au dit . : .
acceptant nonobstant tout acte OU chose par lui le dit promettant faite, passée, exécutée,
de lui le dit promettant. Ou commise, ou sciemment permise ou soufferte au con-
traire, lui, le dit promettant a par lui-méme bon droit et
plein pouvoir et autorité absolue de transporter les dits
immeubles et autres biens transportés par ces présentes,
- ou que les présentes sont destinées a transporter, avec
toutes et chacune leurs dépendances, au dit acquéreur,
- en la maniére susdite, et suivant la véritable intention

des présentes.

3. Et que le dit acceptant ” 151 X : " 3
ne rers ng trouble dan laPpos_ 3. Et qu'il sera loisible pour le dit acceptant, ses hoirs
es

session des dits immeubles. et ayant-cause, 4 volonté et en tout tems & P’avenir de
posséder,
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4. Libres et quittes de toutes
charges et hypothéques.

5. Et le dit promettant con-
vient avec le dit acceptant qu’il
exécitera tous autres actes de
garantie_relativement aux dits
1mmeubles qui pourront étre né-
cessaires.

posséder, avoir, tenir et occuper les dits immeubles
et dependances transportés par les présentes ou que
les présentes sont destinées a transporter ; et de per-
cevoir, prélever et recevoir les rentes, provenances
et produits d’iceux et de toute partie d’iceux, pour son
propre usage et bénéfice, sans aucun empéchement,
poursuite, trouble, contestation, éviction, interruption,
réclamation ou demande quelconque, de la part de lui le
dit promettant, ou ses héritiers, ou d’aucune autre per-
sonne réclamant ou prétendant réclamer en son nom et
pour lui ou eux, ou aucun d’eux.

4. Etles dits immeubles libres et quittes, et entiére-
ment et absolument acquittés dégrevés et pour toujours

“déchargés, ou autrement par le dit promettant et ses hé-

ritiers bien et suffisamment préservés, protégés et garan-
tis contre tout auire don, donation, convention, rente,
communauté, douaire, usufruit, fidéi-commis, substitution,
testament, statut, reconnaissance, jugement, exécution,
extension, rente, rente viagére, forfaiture, reprise diffé-
rente et antérieure, et tout autre héritage, titre, charge,
trouble, et hypothéque quelconque faits, exécutés occa-
sionnés ou soufferts par le dit promettant cu ses héri-
tiers, ou par toute autre personne réclamant, ou préten-
dant réclamer pour ou au nom, ou dans Pintérét de luj,
d’eux ou d’aucun d’eux.

-

5. Et le dit promettant par les présentes, pour luj, ses
héritiers, exécuteurs et administrateurs, s’oblige, pro-
met ¢t convient avec et en faveur du dit acceptant, ses
héritiers, et ayant-cause, que lui le dit promettant, ses
héritiers, exécuteurs et administrateurs, et toutes et cha-
cune les autres personnes ayant ou réclamant, ou qui
pourront par la suite avoir ou réclamer tous héritages,
droit, titre ou intérét quelconques, soit en loi ou en
équité, dans, sur, ou relativement aux dits immeubles et
dépendances transportés par les présentes ou que les
présentes auront l'effet de transporter, ou aucun d’eux
ou partie d'iceux, pour ou au nom de lui, d’eux, ou d’au-
cune d’eux, a volonté, et en tout temps & l’avenir, &
chaque requisition raisonnable, et aux frais et dépens du
dit promettant, ses hoirs et ayant-cause, fera et exécute-
ra ou fera faire et exécuter tous autres actes légaux, con-
trats, choses, transports, et actes de garantie quelcon-
ques, pour mieux, plus parfaitement et plus absolument
transporter et garantir les dits immeubles et dépendan-
ces transportés par les présentes, ou que les présentes
sont destinés a transporter, et toute partie d’iceux, au
ait acceptant, ses hoirs et ayant-cause, qui seront par |

dit




1846. 9° VICTORIA, CAP. 6.

6. Et le dit promettant con-
vient avec le* dit acceptant
qu'il produira les titres énumé-
Tés ci-dessous, et permettra que
des copies en “soient faites aux
frais du dit acceptant,

7. Et le dit promettant ga-
rantit an dit acceptant qu’il
n’a consenti aucun acte pour
grever les dits immeubles.

dit acceptant, ses hoirs et ayant-?ause, ou leur conseil
en loi, projetés, conseillés et demandés, de telle sorte
que les dites assurances ultérieures ne contiendront au-
cune aufre promesse ou garantie que contre la personne
qui sera requise de le faire ou exécuter, et ses héritiers,
exécuteurs et administrateurs, et de maniére a ce que la
personne qui sera requise de faire et exécuter les dites
assurances, ne sera pas forcée pour leur exécution de
s'€loigner ou de voyager a distance de son domicile
ordinaire.

6. Et le dit promettant par les présentes, pour lui, ses
hoirs, exécuteurs et successeurs, convient, promet et
s’oblige envers le ditacceptant, ses hoirs et ayant-cause,
que le dit promettant et ses héritiers, & moins qu’ils n’en
soient empéchés par le feu ou d’autres accidents de
force majeure, de temps 4 autre et en tout temps a la de-
mande et aux frais et dépens du dit acceptant, ses hoirs
ou ayant-cause, ou son ou leur procureur, solliciteur,
agent, ou conseil, en tout procés ou audition dans une
action ou poursuite en loi ou en équité, ou autre procé-
dure judiciaire, ou autrement selon ’occasion, produiront
tous et chacun les actes, instruments ou écrits mention-
nés plus bas, pour la manifestation, défense et soutien
de I’héritage, titre et possession du dit acceptant, ses
hoirs et ayant-cause, dans et sur les dits immeubles et
dépendances transportés par les présentes, ou que les
Présentes sont destinées & transporter ; et sur semblable
demande, et aux frais et dépens de la méme partie,
feront et délivreront, des copies et extraits certifiés ou
non certifiés des mémes actes, instruments et écrits res-
pectivement, ou de quelqu'un d’iceux, et permettront et
souffriront que les dites copies et les dits extraits soient
examinés et collationnés avec les dits actes originaux
par le dit acceptant, ses hoirs et ayant-cause, ou toute
personne qui sera par lui ou eux nommée et désignée
pour cet objet.

7. Et le dit (promettant) pour lui ses héritiers, exécu-
teurs et administrateurs, garantit, promet et convient par
les présentes envers le dit acceptant, ses hoirs et ayant-
cause, qu'il n’a en aucun temps avant maintenant fait,
commis, exécuté, ou souffert sciemment ou avec connaise
sance de cause, aucun acte, contrat, matiére ou chose
quelconque, par lesquels ou au moyen desquels les dits
immeubles et dépendances transportés par les présentes,
ou que les présentes sont destinées & transporter, ou toute
pgartie ou prcriion d’iceux, sont, ou est en aucune ma-
niere, atteints, chargés, affectés, ou hypothéqués, quant

au
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8. Et le dit cédant céde au
dit cessionnaire tous ses droits
sur les dits immeubles.

9. Et la dite A. B. épouse
du dit vendeur renonce par les
présentes a son douaire sur les
dits immeubles.

au titre, héritage, ou de quelque autre maniére que ce
soit.

8. Et le dit cédant a abandonné, quité et céde & tou-
jours, et par les présentes abandonne, quitte et cede 3
toujours au dit cessionnaire, ses hoirs et ayant-cause,
tous ses droits, titres, intéréts, réclamations et demandes
quelconques tant en loi qu’en équité, dans, sur et rela-
tivement aux dits immeubles et dépendances cédés par
les présentes ou que les présentes auront Veffet de cé-
der, et toute partie et portion d'iceux, de telle sorte que
ni lui, ni ses héritiers, exécuteurs, administrateurs ou
ayant-cause, en aucun temps ci-aprés, ne puissent, ni ne
demandent, réclament, prétendent ou poursuivent rela-
tivement aux dits immeubles et dépendances, ou aucune
partie ou portion d’iceux, en aucune maniére quelcon-
que ; mais le dit cessionnaire, ses hoirs et ayant-cause,
a l'égard des dits immeubles et dépendances seront a
Pavenir exonérés et a P’abri de toutes demandes ou ré-
clamations quelconques que le dit cédant pourrait avoir
ou prétendre contre luirelativement aux dits immeubles
ou sur les dits immeubles.

9. Et ladite (A. B.) épouse du dit (vendeur) pour et
en considération de la somme de
livres, monnaie légale du Canada, a elle payée par le dit
(acquéreur) avant ou lors de la signature et exécution
des présentes, dont quittance par les présentes, 4 renon-
cée et par ces présentes renonce en faveur du dit (ac-
quéreur). ses hoirs et ayant-cause a son douaire et droit
et prétention au douaire dans le cas ou elle survivrait &
son époux, sur les immeubles et dépendances transpor-
tés par les présentes, ou qu’on a intention de transporter.

MoxTREAL :—Imprimé par STEWART DERBISHIRE & GEORGE DESBARATS,

Imprimeur des Lois de La Trés-Excellente Majesté de la Reine.
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CAP. VII.

Acte pour amender un Acte passé dans la derniére Session du pré.
sent Parlement, intitule, Actc pour amender, consolider ¢t reunir
en un seul Acle, les diverses lois maintenant en force, pour établir
ou régler la pratique des Cours de District, dans les divers Dis-
tricts de cclte partie de la Province ci-devant le Haut Canada.

[18 Mai, 1846.]

TTENDU qu’il est nécessaire d’amender la cédule annexée & un acte passé
dans la derniére session du présent parlement, intitule, Acte pour amender,
cors dider et réunir en un seul Acte, les diverses lois maintenant en force, pour établir
ou régler la pratique des Cours de District dans les divers Districts de cetle partie
de la Province ci-devant le Haut Canadu : qu'il soit en conséquence statué par la
Trés-Excellente Majesté de la Reine, par et de P’avis et consentement du conseil
legislatif et de Passemblée législative de Ia province du Canada, constitués et as-
semblés en vertu et sous Iautorité d’un acte passé dans le parlement du royaume-
uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, intitulé, Acte pour réunir les Provinces du
Haut et di Bas-Canada, et pour le gouvernement du Can 1da; et il est par ces pré-
sentes statué par la dite autorité, qu’outre les honoraires ¢tablis et accordeés, par et
en vertu de la dite cédule et du dit acte, comme les honoraires que percevra le
greffier, et qui devront appartenir et étre payés au fonds des honoraires, le greffier
pourra aussi exiger et recevoir les honoraires indiqués dans la cédule annexée ay
présent acte, lesquels dits honoraires seront versés au fonds des dits honoraires, et
lui appartiendront, et que le greffier aura droit aux honoraires mentionnés dans la
cédule B, annexée au présent acte, en sus de ceux déja établis.

IL. Et qu'il soit statué, que tout juge d’une cour de district aura lesméme pou-
voir en vacance qu'il aurait eu pendant le terme sur toute motion pour mettre de
¢Oté un jugement interlocutoire, pour accorder délai pour plaider, et sur demande
pour caution pour frais. :

e
IIL. Et qu'il soit statué, que la sixiéme section du dit acte sera abrogée, et que
les dites cours tiendront rexpectivement quatre termes dans chaque année, qui com-
menceront chacun le lundi de la semaine qui précédera de trois, la semaine dans la-
quelle les sessions générales de quartier sont respectivement tenues, et finiront le
samedi de la méme semaine; et chaque jour du terme sera un jour de retour, et

les
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Quand le pré-
sent acte sera
en force.
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les premiers et derniers jours dc toutes les époques fixées par le présent acte, ou
JOUPE | o5, par 1
par aucun ordre ou régle des dites cours, y seront compris inclusivement.

IV. Et quil soit statué, que le présent acte aura effet le premier jour du terme
de juin ainsi qu’il se rencontrera sous icelui; et que tous writs qui pourront avoir
avoir ¢1¢ émands retournables le premier jour du terme de juin, avant la passation

du présent acte, seront considérés exprimer le premier jour du terme de juin, sui-
vant le présent acte.

CEDULE A.
Sur chaque writ de subpeena, six deniers.
Sur chaque jrgement entré, cing schellings.

Sur chaque serment administré, cour tenante, un schelling.
3 ?

CEDULE B.
Sur chaque jugement entré, deux schellings.

Pour taxe des frais, lorsquil n’y a pas de jugement d’entrée, un schelling et six de-
niers.

MonTuriaL :—Imprimé par StewarT DERDISHIRE & GEORGE DESBARATS,
Imprimeur des Lois de la Trés-Excellente Majesté de La Reine.
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CAP. VIII.

Acte pour empécher d'ouvrir les Chemins sur les Terreins donnés par
le Gouvernement & cet effet, sans un ordre du Conceil Municipal
du District dans lequel les dits terreins sont situés.

[18 Mai, 1846.]

TTENDU qua raison de chemins établis suivant la loi, parailélement aux
terreins donnés par le gouvernement pour des chemins et au lieu d’iceux,
ou prés d’iceux, les dits terreins sont restés fermés depuis des années, et en la
possession des individus ; et attendu qu’il pourrait résulter des incouvéniens
graves, si 'on ouvrait les dits terreins sans en donner dament avis : qu’il soit
en conséquence statué par la 'T'rés-Excellente Majesté de la Reine, par et
de Pavis et consentement du conseil législatif et de Passemblée législative
de la province du Canada, constitués et assemblés en verin et sous lautoriié
d’'un acte passé dans le parlement du royaume-uni de la Grande-Bretagne
et d’'Irlande, intitulé: Acte pour réunir les provinces du Huwel et du Bus-Canada,
et pour le gouvernement du Cunadu ; ct il est par ces présentes statué par la dite
autorité, que depuis et aprés la passation du présent acte, nul terrein donné pour
des chemins ne sera ouvert que sur un ordre a cet eflet, de la part du conseil du
district dans lequel les dits terreins sont situés : Pourvu toujours, qu’aucun tel
ordre ne sera donné & moins quavis par &crit, qu’on se propose de faire une sem-
blable demande, n’ait été signifié a la partie qui sera en possession de tel terrein
donné pour un chemin, au moins huit jours avant ’assemblée du conseil de dis-
trict 3 Jaquelle on se proposera de faire la dite demande.

Mox~TREAL :—Imprimé par STEWART DERBISHIRE & GEORGE DESBARATS,
Imprimeur des Lois de La Trés-Excellente Majesté de la Reine.
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CAP. IX.

Acte pour expliquer et amender un certain Acte y mentionné, et établir
de pouveiles dispositions an sujet des Traverses dans le Haut.
Canada.

[18 Mai, 1846.]

TTENDU qu’il appert que l'acte ci-aprés mentionné a été interprété de
maniére & empécher les individus de transporter les personnes et leurs effets
dais leurs propres bateaux ou chialands, méme lorsqu’ils n’exigent aucun paiement,
et qu’ils n’en espérent point de récompense, sur les eaux daus le Haut-Canada,
dans les limites des traverses, contrairement au vrai sens ot intention du dit acte :
qu’il soit en conséquence statué par la Lres-Excellente Majesté de la Reine, par
et de P'avis et consentementt du conseil législatif et de Passemblée legislative de la
province du Canada, constitués et assemblés en vertu et sous Fautorité d’un acte
passé dans le parlement.du royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande,
intitule : Acte pour véunir les provinces du Hrut et du Bas- Canada, et pour le gou-
vernement diw Canude 5 et il est par ces présentes statué par Ja dite autorité, que
rien de contenu dans Pacte passé dans la huitieme année du régne de Sa Majesté,
et intitule, Acte pour mieux régler lu mise @ cuécntion d.s dispositions de P Acte de la
Legislature du Hawt-Cunada, qui pourvoit auw Rezlement des Traverses et @ le pro-
tectaon des droits des locataires icelles, ne sera censé empécher aucune personne
quelconque de se servir, pour I'usage des persontes qui I’emploieront ou pour son
usage & lui, de son propre bateau, chaland ou embarcation, ou du bateau, chaland
ou ewbarcation des personnes qui emploicront & aucune traverse dans le Haut-
Canada, pour traverser la riviere ou cours d’eau ot sera située la dite traverse,
sans aucun paiement, récompense ou profit, ou espérance d’en recevoir.

L. Et qu'il soit statué, qu’il ne sera loué ci-aprés aucune traverse dans le Haut-
Canada, et qu'aucun bail de traverse ne sera renouvellg, ni qu'il sera non-plus
donné aucune licence & aucune personne pour agir en qualité de traversier, si ce
west que le tout soit donné au concours public, et aux personnes qui douneront
le cautionnement qui sera requis par le gouverneur en conseil, et aprés avis du
temps et lieu que les soumissions seront regues pour le bail ou licence relative-
ment 3-telle traverse, inséré au moins quatre fois dans le cours de quatre semaines
dans la Gazette du Canada, et dans une ou plus des gazettes publiges dans le dis-
trict dans lequel la dite traverse sera située ; et telle traverse ne pourra étre louée,
ni une licence accordée pour cette traverse, pour plus de septans, en aucun temps.

MonTrEAL :—Imprimé par STEWART DERBISHIRE & GEORGE DEsBARATS,
Imprimeur des Lois de La Trés-Excellente Majesté de la Reine.
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CAP. X.

Acte pour lever certains doutes relativement a la jurisdiction donnée
a la Cour de Chancellerie du Haut-Canada, dans les matiéres rela.
tives aux Lunatiques, aux Idiots et aux Insensés et d leurs biens,
ct pour amender et étendre les lois en force dans le Haut-Canada,
relativement aux Lunatiques, Idiots et Insensés et a leurs biens.

18 Mui, 1846.]

TTENDU que, suivant les lois d’Angleterre la garde, le soin et Vadminis-
tration des lunatiques, idiots et insensés et de leurs biens, w’appartiennent

point de droit et ne font pas partie de la jurisdiction de la cour de chancellerie,
mais de celle du lord chancelier ou de quelqu’autre personne ou personnes nom-
mées en vertu d’une commission de la couronne, sous le seing de Sa Majesté ; et
attendu qu’il s’est élevé certains doutes sur la véritable interprétation de I’Acte
du parlement de cette partie de la province ci-devant le Haut-Canada, qui consti-
tue lu cour de chancellerie, relativement aux dites matiéres ; et attendu qu’en con-
séquence de certains procédés suivis au sujet des lunatiques dans la dite cour, il
est expédient de lever les dits doutes’; et que pour faire de meilleures dispositions
au sujet de Padministration et de la garde des lunatiques, idiots ou insensés dans
cette province et de la préservation de leurs biens de toute ruine et détérioration,
et pour pourvoir d’une maniére plus efficace au moyen de disposer de leurs biens
pour le paiement de leurs dettes et pour le soutien des dites personnes et de leurs
familles, et ’éducation de leurs enfants, il est expédient d’amender les lois de
cette Province relativement aux dites diverses matiéres : qu’il soit en conséquence
statué par la Trés-Excellente Majesté de la Reine, par et de I’avis et du consente-
ment du conseil législatif et de l’assemblée législative de la province du Canada,
constitués et assemblés en vertu et sous V'autorité d’un acte passé dans le parle-
ment, du royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, intitulé : Acte pour
réunir les provinces dw Haut et du Bas-Canada, et pour le gouvernement du Canada ;
et il est par ces présentes statué par la dite autorité, qu’il était entendu que la
dite cour de chancellerie devait avoir la méme jurisdiction que celle donnée au
lord chancelier en Angleterre, ou a telle autre personne ou personnes nommeées
comme susdit au sujet des dites matiéres, et qu'a compter du jour de la passation
du présent acte, la dite cour de chancellerie aura, avec les mémes pouvoir et auto-
rité que ceux exercés par le lord chancelier en Angleterre ou la personne ou les
personnes qui peuvent en avoir €té revétues, le soin et la charge de tous les luna-
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tiques, idiots et insensés dans cettc partic de la province ci-devant le Haut-Cana-
da, ainsi que de Jeurs biens meubles et immeubles, de maniére i ce que ces biens
ne soient point perdus ni détruits; et pourvoira i leur siireté et soutien, au sou-
tien de leurs familles, et & Péducation de leurs enfants, 3 méme leurs biens meubles
et immeubles, respectivement.

I Xt qu'il soit statug, que lorsqu’aucune personne ou personnes désireront
s‘opposer & 'enquéte qui aura été rapportée dans la dite cour de chancellerie, par
laquelle une personne sera trouvée lunatique, idiote ou insensée, une requéte i ce
sujet devra étre présentée i la dite cour de chancelierie dans I'espace de trois mois
de calendrier, qui compteront du jour que la dite enquéte aura é1é rapportée ; et
la dite cour est par le présent autorisée et requise d’entendre telle requéte et d’en
décider le mérite; et la dite cour, dans tous les ordres qu'elle &manera au sujet de
la dite req 1éte, fixera un terme qui nexcédera pas six mois de calendrier i comnp-
ter de la date du dit ordre pendant lequel la personne ou les personnes qui désire-
ront s'opposer & la dite engnéte comme susdit, et toutes autres personnes y intéres-
sées, procéderont a la discussion de Popposition au sujet de laquelle sera dressée
telle requéte, laguelie discussion pourra avoir lieu dans toute courde record dans le
Haat-Canada, suivant, le cas et la.demeare des parties ; etil sera loisible  la dite
cour dans toute telle opposition faite sur la requéte d’aucune persontie ou personnes
comne susdit d'ordonner que toute personne qui désirera faire opposition comme
susdit, n’&tant pas la persoune qui sur enquéte aura éié trouvée lunatique, idiote
ou insensée, donnera, dans Pespace d’un mois aprés la date du dit ordre, un
cautionnement par obligation avec une ou plusieurs cautions, au registrateur de
la dite cour de chancelierie pour le temps d’alors, lequel cautionnement sera dé-
posé dans DPespace d’an mwois dans le bureau du dit registrateur, (laquelle dite
caution sera approuvée et certifiée comme sufiisante par le juge de la cour de
district du district dans lequel résideront les parties, ou par Pun des maitres de la
dite cour en chancellerie) pour Pusige de toutes les parties qui procéderont i la
discussion de la dite opposition comnie susdit, dans le temps qui devra i cette fin
étre déterminé comine susdit.

L Et quil soit statué, que toute personne ayant ou qui aura ci-aprés le droit
de s'opposer i une enquéie coinme susdit, Gui ne présentera pas sa requéte a cette
fin, & la dite cour de chancellerie, dans le temps limité ci-dessus comme susdit,
et appiicable & son cas, ou qui refusera ou négligera de donner caution comme
susdit, ou qui ne procédera pas a faire décider la dite opposition, dans tel temps
qui pourra €tre limité ou ordonné a cet eifet, comme susdit, et les héritiers, exé-
cuteurs et administrateurs de toute telle personne et tous autres qui réclament ou
réclameront en son nom ou pour lui ou eux, seront et sout par le présent acte pri-
vés du dit droit d’oppositions, 4 moins que la dite cour, considérant les circons-
tances particuliCres du cas, ne juge i propos sur la présentation d’une requéte
pour cet objet (accompagnée d’un afiidavit exposant ces circonstances particuliéres,
et assermenté devant un maitre extraordinaire de la dite cour ou toute autre per-
sonne autorisée a recevoir les affidavits dans les cours supérieures de cette pro-
vince.) ne permette que la dite opposition soit faite et décidée aprés le délai fixé
par le présent acte; et dans tous ces cas spéciaux il sera loisible a la dite cour
de chancellerie d’en ordonner comme il lui semblera juste.

1V,
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IV. Et qu’il soit statug, qu’il sera loisible i la dite cour de chancéllerie, si elle
n’est pas satisfaite d’un verdict rendu sur une opposition comme susdit, d’ordon-
ner un ou plusieurs nouveaux procés suivant que la dite cour le jugera a propos,
en la méme maniére que dans les autres cas o des procés sont ordonnés par la
dite cour de chancellerie, nonobstant toute disposition du présent acte a ce con-
traire. . .

V. Bt qu’il soit statué, que pour protéger convenablement les biens des per-
sonnes trouvées, sur enquéte, lunatiques, idiotes ou insensées, dans le Haut-Cana-
da, et pour empécher qu’ils ne soient mal employés, le master qui aura choisi et
nommé un curateur aux biens, choisira, aussi comme cautions deux ou un plus
grand nombre de personnes solvables, pour le montant double des meubles et du
montant annuel du revenu et des profits des immeubles, pour répondre et tenir
dament compte des dits biens, une fois tous les ans, ou plus souvent si la cour le
requiert ; et le dit cautionnement sera regu par obligation ou reconnaissance, au
nom du registrateur de la dite cour pour le temps d’alors, en la maniére que le dit
maitre le prescrira; et le dit cautionnement sera exécuté d’une maniére convena-
ble et déposé dans le bureau du registrateur de la dite cour de chancellerie.

VI. Et qu’il soit statu€, que tout curateur chargé de ’administration des biens
des dits lunatiques, idiots et insensés, devra, dans les six mois qui suivront sa no-
mination, transmettre au bureau du registrateur de la dite cour, un inventaire
exact et vrai de tous les biens immobiliers et mobiliers appartenant au dit luna-
tique, idiot ou insensé, indiquant les revenus d’iceux, les dettes, crédits et effets,
en autant que le dit curateur aura pu en prendre connaissance ; et lorsqu'une
propri€té appartenant aux dits biens sera découverte aprés que le dit inventaire
aura €té transmis, il sera du devoir du dit curateur de transmettre comme susdit
de temps 4 autre, un €état exact et vrai de la dite propriété, lorsqu’elle sera dé-
couverte ; et tout et chaque inventaire sera certifié sous serment par le curateur
devant un juge de la cour de record en cette province, ou devant un maitre ou
maitre extraordinaire en chancellerie ; et le dit curateur pourra étre forcé i pro-
duire le dit inventaire par un ordre de contrainte par corps (procecs of attachment)
et autre procédure de la cour de chancellerie.

VIL Et qu’il soit statué, que lorsque les biens-meubles de tel lunatique, idiot
ou insens€, ne seront pas suffisans pour payer ses ou leurs dettes, il sera du devoir
du curateur a ses ou leurs biens de demander par une requéte i la dite cour, ’au-
torité d’ypothéquer, louer ou vendre autant des biens immobiliers de tel lunatique,
idiot ou insensé, qu’il sera nécessaire pour payer les dites dettes ; et teile dite re-
quéte devra contenir un exposé détaillé du montant des biens mobiliers et immobi-
liers de tel lunatique ou insensé, de usage qui pourra avoir été fait de tout bien mo-
bilier, et un état des dettes et des demandes existant contre les dits biens ; et la dite
requéte sera renvoyée d l'un des maitres de la dite cour, qui Senquerra et fera
rapport sur les allégués y contenus, et dont le devoir sera de s'enquérir.de la vérite
des représentations qui y seront faites, d’entendre toutes les parties intéressées dans
les dits biens, et de fajre rapport avec toute la diligence convenable ; et si, lorsque
le dit rapport sera présenté et aprés mér examen, il appert a la dite cour que les
biens meubles de tel lunatique, idiot ou insensé ne sont pas suffisans pour payer
ses deties, et que les dits biens ont été employés a cet effet, en autant que les cir-
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constances du cas P’exigeaient, un ordre sera émané ordonnant au curateur aux
biens de telle personne d’hyputiicquer, louer ou vendre, én tout ou en partie, les
biens immobiliers de telle persor. 1e, ainsi qu'il sera nécessaire pour payer les dites
deties, et de faire i la place de teile personne respectivement, le transport des dits
biens & étre ainsi hypothéqués, loués ou vendus, et de faire aussi tous les autres
actes qui seront néeessaires pour effectuer le dit transport, en la maniére que la dite
cour ordonnera ; et i méme les denjers provenant de la dite hypotheque, du dit
bail ou de la dite vente, le curateur paiera toutes les dettes en propertions €gales,
sans donner la préférence  celle qui pourraient avoir &t¢ contractées par instru-
mens scellés : et dans les cas ou telle hypotheque, bail, ou vente sera fait ou fuite,
la cour pourra exiger gue le dit curateur fournisse une caution additionnelle, qu’il
emploiera et rendra fidélement compte des revenus de telle hypothéque, bail ou
vente, et la dite cour pourra s’en faire rendre compte de temps i autre.

VIIT. Et qu'il soit statué, que lorsque les biens meubles, et les rentes, profits et
revenus des biens immeubles d’aucun Junatique, idiot ou insensé ne suffiront point
pour son soutien ou celui de sa famille. ou pour Péducation de ses enfans, le cura-
teur ou tout auntre membre de ia famille de la dite personne, adressera a Ia dite
cour une re-iite de la méme nature, aux fins que le curateur soit autorisé et re-
quis d'hypothéquer ou de vendre tous ou partie des bicns immobiliers qui seront
nécessaires pour cette fin ; sur quoi le méme renvoi et les mémes procédures seront
:;doptés ct méme ordre émané que ceux ci-déssus prescrits au sujet du paiement
des dettes.

IX. Pourvu toujours et qu’il soit statué, que la personne dont les biens auront
éte hypothéqueés, loués ou vendus, et son ou ses héritiers, plus proches parens,
I&gataires, exécuteurs, administrateurs et ayant-cause, aura ou auront, sur toute
hypothéqus, bail ou vente qui aura &é& fait conformément au dit acte, le méme
iniérét dans le surplus des aeniers ainsi prélevés par la dite hypothéque, bail on
vente aprds que les fus susdites auront €té remplies, que celui qulelle ou quelles
auraient eu dans les biens par hypothéque, bail ou vente desquels les dits deniers
serent provenus, que 8'il n'avait €1€ fait aucune hypothéque, bail ou vente; et ces
deniers seront de méme nature et caractere que les biens ainsi hypothéques, loués
on vemdus, et il sera loisible & ia dite cour d’émaner tels ordres et de faire faire eé
exécuter tels actes et titres qui seront nécessaires pour mettre i effet les objets ci-
dessus et pour employer le surplus d’une naniére avantageuse.

X. Et qu'il soit statu€, que lorsqu’un lunatique, idiot ou insensé sera en pos-
session d’aucun bien immeuble, par voie d’hypothéque ou comme syndic d’aucune
autre personne en atcune maniére, son curateur pourra s’adresser i la dite cour
pour €tre autoris€ i transporter et assurer le dit immeuble a aucune personne ou
personnes qui auront droit & tel transport ou cession, en la maniére que la cour
ordonnera ; sur quoi auront lieu le méme renvoi et les mémes procédures que
ceux suivis dans une requéte pour autorisation de vendre un immeuble comme ci-
dessus : et la cour aprés avoir eniendu toutes les parties intéressées, pourra faire
faire tel transport ou cession comme susdit ; et, sur demande de toute personne
ayant droit au dit transport ou cession, par bill ou requéte, la cour :prés avoir en-
tendu les parties intéress€es pourra obliger le dit curateur a exécuter le dit trans-
port ou cession.

XI-
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XI. Et qu'’il soit statug, que tout transport, hypoth&que, bail et cession fait par
ordre et sous la direction de In ite cour, conformément 3 aucune des dispositions
du présent acte, auront autany de force et d’effet, pour toutes fins et intentions,
que s’ils eussent €t€ exécutés par tel lunatigue, idiot ou insensé quand il était sain
d’esprit, mémoire et entendement.

XIL 5t qu'il soit statug, que la dite cour de chancellerie aura le pouvoir de dé-
créter et enjoindre accomplissement formel d’aucun marché, contrat ou accord
qu’un lunatique, idiot ou insensé duns le Haut-Canada aura pu faire, quand la dite
personne était habile & contracter ; et d’enjoindre an curateur de la dite personne
de faire et exécuter tous les transports et actes nécessaires a cette fin; et le piix
d’achat ou la partie qui en restera sera payé au curateur du dit lunatique, idiot ou
insensé.

XIIL Et qu’il soit statué, que la dite cour pourra ordonner que les frais encou-
rus relativement aux requétes, ordres, conseils et transports qui seront faits con-
formément au présent acte ou aucun d’eux soient payés et prélevés sur les terres,
ou rentes, ou biens meubles i Vcecasion desquels ils auront €té faits en la manigre
que la courle jugera & propos : et la dite cour aura le méme pouvoir et L 1méme
autorité de régler et déterminer de temps i autre les honoraires qui pourront étre
exigés et accordés sur toutes les inatiéres qui auront rapport aux dits lunatigues,
idiots ou insensés et 4 leurs biens, comme elle les a dans les autres cas.

X1V. Et dw’il soit statué, que pour les fins du présent acte les prisons com-
munes de Sa Majesté dans les divers districts et comtés du Haut-Canada, aussi
bien que toutes les autres prisons qui pourront &tre érigées dans aucun district
maintenant existant ou qui pourra étre ci-aprés formé et constitug, seront les pri-
sons de la dite cour ; et que tous les dits shérifs, députés-sheérifs, genliers, cons-
tables et autres officiers de paix aideront, assisteront et obéiront a la dite cour dans
Pexercice de la jurisdiction qui lui est conférée par le présent acte, toutes les fois
que la dite cour les requerra d’agir.

MonTrEAL :—Imprimé par STEWART DzreISHIRE & GEORGE DEsBaRATS,
Imprimeur des Lois de La Trés-Excellente Majesté de la Reine.
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CAP. XI -

“Acte pour substitner des modes plus simples d’Aliénation au lieu de
ceux par accord final et Recouvrement. ‘

[18 Mai, 1846.]

QU’IL soit statué par la Trés-Excellente Majesté de la Reine par et de P’avis
et consentement du conseil 1égislatif et de I'assemblée 1égislative de la pro-
vince du Canada, constitués et assemblés en vertu et sous 'autorité d’un acte
passé dans le parlement du royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, inti-
tulé, Acte pour réunir les provinces du Haut et du Bas Canada, et pour le gouver-
nement du Canuda ; et il est par le présent statué par la dite autorité, que dans
Pinterprétation du présent acte, le mot “ immeubles” s’étendra aux collations,
cures, maisons et leurs retenues, terres, t€nemens, rentes et héritages sous toute
tenure, soit corporels ou incorporels, et & toute partie indivise d’icecux, et le mot
estatc s’étendra & un bien en équité ou en loi, et s’étendra aussi a tout intérét,
charge, lien, hypothéque dans ou sur aucuns immeubles, ou les affectant soit en
loi soit en €quité, et s'étendra aussi a tout intérét, charge, lien, ou hypothéque dans
ou sur aucuns deniers sujets a étre empioyés a 'achat d’immeubles ; et le terme
base jfee signifiera exclusivement le bien en fee simple dans lequel se trouve con-
verti un estate tarl lorsque lissue in tail se trouve excluse, mais que des per-
sonnes réclamant a titre de réversion ou autrement ne sont pas excluses; et le
terme estate tail en outre de sa signification ordinaire, signifiera un base fee dans
lequel un estate tail aura €té converti; et ’expression de actual tenant in lail,
signifiera exclusivement le possesseur d’un estate tail qui n’aura pas été excly,
et tel possesseur sera considéré comme actual fenant in tail, quoique lestate tail
puisse avoir été converti en un droit; et ’expression fenant tn tail signifiera non-
seulement un actual tenant e tarl mais aussi une personne qui lorsqu’un estate
tazl aura &ié exclu, et converti en un dase fee aura été possesseur de tel estate tasl
¢'il n’avait pas ét€ exclu; et Pexpression fenant vn {ail ayant droit 3 un buse fec,
signifiera une personne ayantdroit d un base fee ou a Vintérét utile le plus considé-
rable dans un dase fee et qui sans la création de tel base fee aurait été lactual
tenant tn toil; et le terme “ deniers sujets a &tre employés a I’achat d’im-
meubles,” comprendra les deniers soit qu’ils soient prélevés ou a prélever,
et soit que le montant soit ou non constat€, et s'étendra aux actions et fonds,
et garanties réelles ou autres, dont le produit est enjoint d’étre investi en
achat d’'immeubles, et les immeubles qui seront acquis avec tels deniers
ou produits s'€tendront aux im.neubles de toute tenure dans cette province, lorsqe
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tels immeubles ou aucun d’eux se trouveront dans le but et Pobjet de I'administra-
tion ou pouvoir enjoignant ou autorisant achat; et le mot “ personne” s'éiendra
a un corps politique, incorporé ou coilégial aussi bien qu’a un individu; et tout
mot comportant le nombre singulier s'étendra et s’appligiera a plusieurs personnes
ou choses, aussi bien qu’a une personne ou chose; et tout mot comportant le nom-
bre pluriel s’¢tendra et s’appliquera & une personne ou chose, aussi bien qu'a plu-
sieurs personnes ou choses; et tout mot comportant le genre masculin seulement
s'élendra ct sappliquera aux femmes aussi bien qu’a un homme; et tout trans-
port déja fait ou qui le sera ci-aprés, soit par contrat, testament, acte privé du par-
lement ou autrement, au moyen daquel des immeubles sont ou seront substitués
ou convenu ou enjoint d’étre substitués, sera considéré &tre un seltlement ; et
tout don fait dans Pexercice de tout pouvoir contenu dans un seltlement, sera
considéré comme partie de tel settlement, et le bien créé par tel don sera consi-
déré comme crél par tel seitlement et lorsqu’aucun tel settlement sera fait
par testament, Pépoque du déceés du testateur sera considirée comme éEtant
celle & laquelle tel settlement aura €té fait : Pourvu toujours, que les mots et
expressions qui se rencontrent dans la préseate clause, auxquels plus d’une signi-
fication doit étre attachée, n’auront pas les différentes significations qui leur sont
données par la présente clause dans les cas ou il y aura quelque chose qui répu-
gnera a telle interprétation, dans le sujet ou le contexte.

IL. Et qu'il soit statué, que toutes warranties pour terres qui seront données ou
faites aprés le premier juillet, mil-huit-cent quarante-six, par aucun possesseur d’i-
celles & chiarge de substitution, seront absolument nulles & I'égard de tous descen-
dants substitués, et de toutes personnes qui doivent devenir possesseurs aprés I’ac-
complissement de la substitution ou au défaut d’icelle.

L. Et quil soit statu€, qu’apres le premier juillet, mil-huit-cent quarante-six,
tout acbual lenunt in tail soit en possession, remainder, contingency ou autrement,
aura piein pouvoir de disposer des biens substitués pour un bien en fec simple ab-
solu, ou pour un bien moindre, & 'encontre de toutes personnes réclamant les biens
substitués en vertu d’aucun estate tail qui pourrait étre investi dans, ou pourrait
&tre réclamé par, ou qui, si ce n'est pour quelque acte antérieur, aurait &té investi,
ou aurait pu €tre réclamé par la personne fesant la disposition, lors de I’accom-
plissement d'icelle, et aussi, a encontre de toutes personnes v coinpris Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine, Ses Héritiers et Successeurs, qui devront devenir pos-
sesseurs aprés I'accomplissement de la substitution, ou 4 défaut d’icelle; réservant
toujours les droits de toutes personnes i I’égard de biens antérieurs a Pestate tail,
a Pégard daquel teile disposition sera faite, et les droits de toutes autres personnes,
excepi€ celles contre lesquelles telle disposition est par le présent acte autorisée.

IV. Pourvu toujours, et qu’il soit statué, que lorsqu'en vertu d’aucun seftlement
fait avant la passation du présent acte, aucune femme sera tenant in tail d’im-
meubles, d’aprés les dispositions d’un acte passé dans la onziéme année du régne
de Sa Majoste le Roi Henri Sept, intitulé, cerfaines aliénations faites par la
Jemme des immeubles de son mari décédé, seront nulles, le pouvoir de disposer de
tels immeubles ci-dessus contenu, ne sera pas exercé par elle, excepté avec tel
consentement qui aurait rendu valide un accord final ou un recouvrement sur elle
au sujet de tels immeubles, d’aprés les dispositions du dit acte du Roi Henri Sept,
si le present acte n’avait pas été passé. v
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V. Pourvu toujours, et qu'il soit statué, que le dit acte de la onziéme année du
régne de Sa Majesté le Roi Henri Sept n'aura nulle force et effet dans cette partie
de la province i laquelle le présent acte s’applique, excepté a Pégard des immeu-
bles compris dans tout settlement fait avant la passation du présent acte.

VI Pourvu toujours, et qu'il soit statué, que le pouvoir de disposer ci-dessus
contenu ne s’étendra pas aux possesseurs d’estates tail qui, en vertu d’un acte pas-
sé dans les trente-quatriéme et trente-cinquiéme années du regne de Sa Majesté
le Roi Henri Huit, intitulé: un Acte pour empécher un recowvrement feint d'immeu-
bles duns lesyuels le fot adroit @ une réversion, ou par tout autre acte, sont ein péchés
de “barring” leurs estales tuil, ou & des tenanis in tail aprés que la possibilité
d’héritiers a venir aura cessé,

VIL Et qu'il soit statu€, qu’aprés le premier jour de juillet, mil-huit-cent qua-
rante-six, dans tous les cas oii un estale tail aura &é barred, et converti en.un
base fuz, soit avant soit aprés ce jour, la personne qui aurait €& actual tenant in
twil des mémes immeubles, si tel estate tail n’avait pas && barred, aura plein
pouvoir de disposer de tels immeubles i 'encontre de toutes personnes, y compris
Sa Trés-Excellente Majesté la Reine, Ses Héritiers et Successeurs, qui doivent de-
venir possesseurs aprés l'accomplissement de la substitution, ou i défaut du base
Jee dans lequel un estale tail aura &té converti ; de maniére i étendre le base See
en un fec simple absolu ; réservant toujours les droits de toutes personnes, & I'é-
gard de biens antérieurs a Peslale tail qui aura été converti en un base fee, et les
droits de toutes autres personnes, excepté celles contre lesquelles telle disposition
est autorisée par le présent acte. .

VIIL Pourvu toujours, et qu'il soit statué, que rien du contenu du présent acte
Wautorisera aucune personne i disposer d’immeubles substitués i raison d’aucun
intérét qu'il peut avoir comme descendant habile a Lériter, a aucun estale tail y
compris.

IX. Pourvu toujours, et qu'il soit statué, que si un fenant in tail immeubles en
dispose en vertu du présent acte, par hypothéque ou pour aucune autre fin limitée,
alors et dans ce cas, telle disposition sera une fin absolue de non-recevoir en équité
et en lui, quant a tel bien créé par telle disposition, pour toutes personnes a len-
contre desquelles, telle disposition est autorisée par le présent acte, nonobstant
toute intention contraire exprimée dans Pacte effectuant telle disposition : Pourvu
toujours, que si P’estate créé par telle disposition, est seulement un es/afe pour autre
vie, ou pour des années absolues ou déterminables ; ou si, par une disposition, par
ua lenant in tail d’inmeubles sous cet acte, un intérét, charge, lien ou hypothe-
que, est crée sans un terine d’années absolues ou déterminables, ou aucun esfate
plus considérable pour I'assurer, alors telle disposition sera en €quité une fin de
non-recevoir seulement en autant qu'il sera nécessaire pour donner plein effet &
Phypothéque ou & telle autre fin limitée ou i tous tels intéréts, lien, charge ou hy-
pothéque, nonabstant toute intention contraire exprimée dans le contrat par le-
quel la disposition sera effectuée. -

X. Pourvu toujours, et qu'il soit statué, que lorsqu'il y- aura un fenant in tail
d'immeubles en vertu d’un setllement, il y aura en méme tems sur les méies'
immeubles
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immeubles ou aucun d’eux, en vertu du méme setllement aucun estale pour des an-
nées, déterminables a extinction d’une ou plusieurs vies, ou un estate plus grand
(n’étant pas un esfafe pour des années) antérieur & 'estale in fail, alors la personne
qui sera le propriétaire de I'estate antérieur, ou le premier de tels estates aniérieurs,
il y en a plus d’un, alors subsistant en vertu du méme settlement, ou qu’il I'aurait
€té,s’il n’en avait pas été fait de dispositions absolue (le premier de tels estates an-
térieurs, s'il v en a plus d’un, &tant, pour toutes les fins du présent acte, considéré
Yestate antérieur), sera le zrotector du settlement, en ce qui concerne les immeu-
bles dont consistera tel estafe antérieur, et sera, pour toutes les fins du présent acte,
censé le propriétaire de tel estate antérieur, quoiqu’il puisse avoir €té chargé ou
hypothéqué, soit par le propriétaire ou le settler d’icelui, ou de quelqu’autre ma-
niére que ce soit, et quoique la totalité des revenus et profits soit €puis€e, ou re-
quise pour le paiement des charges et hypothéques sur tel estate antérieur, et quoi-
que le propriétaire d’icelui puisse en avoir disposz absoluinent, ou qu’il en ait &té
disposé A raison de la banqueroute ou de l'insolvabilité, ou par quelqu’autre acte
ou défaut de tel propriétaire; et qu’un estate, par la curtesy ou endower, a P'égard
de Vestate tail, on d’aucune estate antérieur créé par le méwe settlement, sera censé
un estate antérieur en vertu du méme settlement d’apreés la signification de la pré-
sente clause.

XI. Pourva toujours, et qu'il soit statué€, que, 1a ou deux ou plusieurs per-
sonnes seront propri¢taires, en vertu d’un settlement d’un estate antérieur, d’apres la
signification du présent acte, le seul propriétaire duquel, s’il n’y en avait eu qu’un,
aurait, i raison d’icelui, é&é le protector de tel settlement, chacune de telles per-
sonnes sera, i raison de telle portion indivise dont il pourrait dispuser, censée, pour
toutes les fins du présent acte, propriétaire d’un estate antérieur, et sera, a 'exclu-
sion de 'autre ou des autres, le seul profector de tel settlement jusqu’au montant
de telle part indivise.

XII Pourvu toujours, et qu’il soit statué, que, 1a ou une femme mariée, serait,
si elle ne Vétait pas, le protector d’un settlement i I’égard d'un estate antérieur, qui
n'est pas €tabli ou stipulé ou destin€ pour son usage particulier, elle et son époux
seront ensemble les protectors de tel settlement a raison de tel estate, et seront censés
un seul propriétaire; mais si tel estate antérieur a €t€, par tel settlement, établi ou
stipulé ou destiné pour son usage particulier, alors et dans tel cas, elle sera seule
protector de tel settlement.

XIII. Pourvu toujours, et qu'il soit statué&, que dans le cas d’un lease, auquel il
est ci-aprés pourvu, la ou un estate sera limité par un settlement, au moyen d’une
confirmation, ou la ou le settlement aura simplement Veffet de rétablir un estate;
dans I'un ou Vautre de ces cas, tels esfates seront, pour les fins du présent acte,
pour ce qui concerne le protector du settlement, censés €tre un estate subsistant en
vertu de tel settlement.

XIV. Pourvu toujours, et qu'il soit statu€, que lorsqu’un lease, & raison d’une

rente, sera créé ou confirmé par un seftlement, la personne en faveur de qui tel lease
sera créé ou confirmé ne sera pas, i cet égard, le protector de tel settlement.

XV.
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XV. Pourvu toujours, et qu’il soit statué, qu’aucune femme, 3 1’égard ‘de son
douaire, et (excepté dans le cas ci-aprés pourvu, d'un bare trustee en vertu d’un
settlement fait le ou avant le prermier jour de juillet, mil-huit-cent quarante—s;x),
aucun bare trustee, héritier, exécuteur; administrateur ou ayant-cause, a I'égard
d’aucun estate accepte par lui comme tel bare trustee, héritier, exécuteur, admmxs-
trateur ou ayant-cause, ne seront le protector d’aucun settlement.

XVI. Pourvu toujours, et qu’il soit statué, que lorsque en vertu d’aucun settle-
ment, il y aura plus d’un estate antérieur, avant un estale tail, et que la personne
qui sera propriétaire, d’apres Pintention du présent acte, de tel estale antérieur, &
Pégard duquel elle aurait &té le protector du settlement, si ce n’est d raison des detx
derniéres clauses precédentes ou aucune d’elles, sera, en vertu de telles clauses ou
d’aucune d’elles, excluse d’étre le protector ; alors et dans tel cas, la personne, (s'il
¥ en a), qui aurait &té protector du setqlement si tel estate n avaxt pas existé, sera
tel protector.

XVII. Pourvu toujours, et qu’il soit statué, que lorsque I'on aura déja, le ou
avant le premier jour de juillet, mil-huit-cent quarante-six, disposé d’un estate en
vertu d'un settlement, soit absolument ou autrement, et soit pour bonne considéra-
tion ou non, la personne qui, & I’égard de tel estate, aurait, avant le premier Jjour
de jdnvier, mil-huit-cent trente- quatre €té la personne qui aurait créé le zenant au
writ d’eniry ou autre wyut pour souflrir une common. recovery des biens enfailed par
tel settlement, sera, pendant la durée de Pestate qui lui aurait confere tel droit, le
protector de tel settlement

XVIIL Pourvu toujours, et qu’il soit statué, que lorsqu’une personne ayant déja
le ou avant le premier juillet, mil-huit-cent quarante-six, soit absolument ou autre-
ment, disposé d’on remaznder ou reversion en fee sur aucuns immeubles, ou créé
un estate & méme tel remainder ou reversion, pour bonne et valable considération
ou non, aurait été, en vertu du présent acte, si cette clause n’elit pas €té insérée,
le protcrtor du settlement en vertu duquel les immeubles ont &té entailed-etau moyen
desquels tel remainder ou reversion subsiste, et sera par 13 habile & concourir dans
le barring de tel remainder ou reversion, ce qu'elle n’eut pu faire, si elle n’avait pas
€té tel protector ; alors, et dans chaque tel eas, la personne qui, avant le premier
jour de j ]anwer, mil-huit-cent trente-quatre, a aurait &té la personne qui aurait créé
le tenant au wiit d'entry ou autre writ pour souffrir une common recovery de tels
immeubles, sera, pendant la durée de Vestalz au moyen duquel elle exercera tel
droit, le protector de tel seltlement. .

XIX. Pourvu toujours, et qu’il soit statué, que lorsqu'en vertu d’aucun settle-
ment d'immeubles fait avant le premler jour de j janvier, mil-huit-cent trente-quatre,
la personne qui, si le présent acte n’eut pas &t€ passé, aurait été la personne qui
aurait créé le tenant au writ d’entry ou autre writ pour souffrirla common recovery
de tels immeubles, aux fins de barring aucun estate tail ou autre estate en vertu de

tel settlement, sera un bare trustee, tel trustee sera, pendant la durée de l’estate lln '

conférant tel drmt le protector de tel settlement

XX, Pourva tou]ours, et quiil soit statue qu 11 sera Lmsxble 3 aucun seitler en-
tazlmo des immeubles, de nommer par le’ settlement’ par-lequel les immeubles
seront
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seront erfailed, aucun nombre de personnes in esse, n’excédant pas trois, et n’gtant
pas des aubains pour &tre proector du seltlement, au lieu de la personne qui aurait
€i€ le protector, si cette clause n’eut pas éte insérée, et soit pour le tout ou aucune
partie de la période pour laquelle telle personne pourrait avoir continué comme
protector ; et au moyen d’un pouvoir inséré dans tel settlement de perpétuer pen-
dant toute ou aucune partie de telle période le protectorship du settlement par au-
cune personne ou nombre de personnes in esse, wétant pas des aubains, que le do-
nateur du pouvoir jugera convenable par acte de nommer protector du settlement
4 la place d’aucune personne ou nombre de personnes qui mourra ou qui renon-
cera 3 sa charge de protector par acte; et la personne ou les personnes 2insi ncm-
mées, sera ou seront, dans le cas o il n’y aurait pas d’autre protector du settle-
ment, tel protector, et dans le cas ot il y aurait un autre protector, elle ou elles le
sera ou seront conjointemnent avec tel protector : Pourvu néanmoins, qu'au moyen
de telle nowmination, le nombre de personnes constituées protector n’excédera pas’
trois : Pourvu en outre, néanmoins, que tout acte par lequel un protector sera
nomme en vertu d’un pouvoir dans un settlement, et tout acte par lequel un pro-
Zector renoncera a sa charge de protector seront nuls & moins qu’ils ne soient enre-
gistrés dans le bureau d’enregistrement du comté ou des comtés ou les immeubles
auxquels on référe seront situés, dans six mois de calendrier aprés leur exécution ;
Pourvu en outre, néanmoins, que la personne- qui aurait &té seul protector du
settlement, si ce n’est i raison de cette clause, pourra &tre une des personnes nom-
mées pour étre protector en vertu de cette clause, si le settler le juge convenable,
et agira comme seul protector si les autres personnes constituant le protector ont
cessé par mort ou rénonciations par acte 3 la charge, et qu’aucunes autres per-
sonnes w'aient €€ nommées a leur place, 4 moins que le settler n’en ordonne au-
trement.

XXI. Pourvu toujours, et qu'il soit statué, que si une personne protector d’un
settlement est lunatique, idiote, ou insensée, et soit qu'elle ait &té trouvée telle par
enquéte ou non, alors le vice-chancelier du Haut Canada pour le tems d’alors, ou
autre personne ou personnes pour le tems, chargée ou chargées par la couronne
du soin et garde de pefsonnes et biens de personnes trouvées lunatiques, idiotes
ou insensées, sera ou seront le protestor de tel settlement, au lieu de Ia personne
qui sera telle lunatique, idiote, ou insensée comme susdit, ou si une personne pro-
tector d’un settlement est convaincue de trahison ou de felonie; ou si une personne
n’étant pas le propriétaire d’un estate antérieur en vertu d’un settlement est protec-
tor de tel seltlement, est un enfant ; ou si l'existence de telle personne en dernier
lieu mentionnée est incertaine ; alors la cour de chancellerie de Sa Majesté dans
et pour le Haut Canada, sera le protector de tel settlement, au lieu de la personne
convaincue comme susdit, ou de la personne qui sera enfant ou dont ’existence sera
incertaine comme susdit; ou si aucun settlor enlailing ses immeubles déclare par
le seftlement dans lequel les meubles seront entailed, que la personne qui comme
propri€taire d’un estate antérieur en vertu de tel settlement, aurait droit d’étre pro-
tector du settlement, ne le sera pas, et ne nomme aucune personne pour la rempla-
cer; alors la dite cour de chancellerie sera, aJegard de tels immeubles constituant
tel estate antérieur, le protector du settlement pendant sa durée; ou si, dans aucun
autre cas, il existe, en vertu d’un settlement, un estate antérieur i un estate tasl en
vertu du méme settlement, et que tel estate antérieur soit suffisant pour qualifier
le propriétaire d en étre le protector, et si il N’y a pas, en aucun tems, un protector

' du
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du sertlement quant aux immeubles constituant Vestate antérieur, la dite cour
de chancellerie, pendant qu'il n’y aura pas de tel protector et que P’estate antérieur
subsistera, sera le protector de tel settlement 3 I'égard de tels immeubles.

XXII. Pourvu toujours, et qu’il soit statué, que si au tems lorsquaucune per-
sonne, uctual tenant in lail d’immeubles sous un settlement, mais n’ayant pas droit
au remuinder ou reversion in fee, immediately expectant or the determination de son
estate tail, désirera faire, sous cet acte, une disposition des immeubles entailed, il y
ait un_profector de tel setilement, alors et dans chaque ‘et pareil cas, le consente-
ment de tel profeclor sera nécessaire afin de donner pouvoir & tel acfual tenant de
disposer des immeubles entailed 3 1a pleine étendue, 3 laquelie il est autorisé comme
susJit, & disposer d'iceux ; mais tel actual tenant in tail, pourra sans un tel consente-
ment faire une disposition sous l'autorité de cet acte, des immeubles entailed, qui sera
effectif contre toutes personnes qui par raison d’aucun estate tail qui sera investi,
dans, ou qui pourra érre réclamé par, ou qui,  raison de quelqu’acte antérieur ou
défaut, aura €té investi dans, ou aura pu &tre réclamé par la personne faisant le
disposition au tems de son accomplissement, qui réclamera les immeubles entailed.

XXIIL. Pourvu toujours, et qu’il soit statué, que lorsqu'un estate fail aura été
transformé en un base fee, en tel cas, tant qu'il y aura un protector du settlement par
lequel the estate tail fut créé, le consentement de tel proleclor sera nécessaire afin
de donner pouvoir 4 la personne qui aura été fenant of the estate tail, si icelui n’eut
pas été barred, d’exercer, quant aux immeubles, & raison desquels' il y aura tel
protector, le pouvoir of disposilion, ci-devant mentionné. ‘

XXIV. Et qu'il soit statué, que tout artifice, expédient, ou invention qui sera
employé pour contrdler le protector d’un settlem:nt 4 donner son consentement, ou
pour Pempécher en aucune maniére, d’user d’une discrétion sans réserve par rap-
port & son consentement, sera nul ; et que le proclector d’un seillement, ne sera pas
considéré comme un syndic au sujet de son consentement ; et une cour d’équité
ne pourra coatrdler ou intervenir afin de restreindre son pouvoir de consentement,
ni ne considérera point le cas de donner son consentement comme un manque de
foi.

XXV. Pourvu toujours, et qu’il soit statué, que les régles de I'équité & I’égard
d’affaires et de transactions entre le donataire u’un pouvoir et objet du pouvoir en
faveur duquel iceux peuvent &tre exercés, ne pourront s’appliquer aux affaires et
transactions entre le profector d’un settlement et un lenant in tail sous le méme
settlement & Poccasion d’un protector donnant son consentement & un disposition
par un Zerant in taul, sous cet acte. :

XXVI. Pourvu toujours, et qu’il soit statué, que lorsqu’un tenant i tasl d’im-
meubles sous un seftlement aurait déja constitué ou ci-aprés constituera sur de tels
immeubles ou aucun d’eux @ voidable estate, en faveur d’un acquéreur, 4 titre oné-
reux, etaura par la suite, sous Iautorité de cet-acte, par une garantie autre qu’un bail
non sujet & &tre enregistré, fait a disposition des immeubles dans lequel ce voidable
estale sera constitué, ou dams aucun d’eux, tel disposition, quel que peut étre son
objet, et quelle gne puisse &tre I'étendue of the estate voutu par 13 €rre eri é, aura, si
constitué par le tenant wn tail, du consentement du protector (si aucun il y-a)-d’an

' seftlement
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settlement ou par le zenant in tasl seul, s’il 0’y a de tel protector, Veffet de confirmer
P y pr

-tel voidable estate dans les immeubles par 13 disposés en sa pleine étendue, contre

toutes personnes et exceptés ceux dont les droits sont réservés par cet acte ; mais
si au tems ou se fera tel disposition, il y ait un protector d’un settlement, et que tel
profector n’aura donné son consentement 3 tel disposition et que le Zenant wn tail
ne pourra sous cet acte sans tel consentement confirmer le voidable estate 4 sa
pleine étendue, alors et dans tel cas ielle disposition anra Veffet d'établir tel void-
able estate autant que tel tenant in tail pourra alors étre capable sous cet acte de
confirmer icelui sans ce consentement : pourvu: néanmoins, que si tel disposition
est constitué envers un acquérant 3 titre onéreux qui n’aura pas été notifié formel-
lement du voidable estate, alors et dans tel cas, le voidable estate ne sera pas confir-
mé envers tel acquéreur et ses cessionnaires. :

XXVIL Et quil soit statué, qu’un dase fee dans aucuns immeubles et le remain-
der ou reversion in fee dans les mémes immeubles sera au tems de la passation de
cet acte, ou en aucun tems ci-aprés réunis en la méme personne, et que si au tems
de la passation de cet acte il n’y a aucun intermediate estate entre le base fee et le
remainder ou reversion, alors et dauns tel cas le base fee ne sera point réuni, mais
sera ipso facto enlarged into as large an estate que le tenant in tarl du consentement

du protecior, si aucun il y a, eut pu étre créé par un disposition sous cet acte si

tel remainder ou reversion eut été investi dans une autre personne.

XXVIIL Et qu’il soit statu¢, que tout disposition d’'immeubles, sous cet acte par
un tenant in tail d’iceus, sera effectué par une des garanties (n’étant pas un testa-
ment) par laquelle tel zenant n tail aura pu faire la disposition si son estate fut
un estate at law in fee simple absolute ; pourvu néanmoins, que nul disposition par
un tenant tn tail, aura ancune force ni en loi ni en équité, sous cet acte, & moins
que fait et authentiqué par acte ; et que nul disposizion par un tenant in tail, basé
seulement sur un contrat formel ou impliqué ou autrement et méme soutenu par un
titre onéreux et méritoire ou non, ne sera d’aucune force en loi ou en équité sous
cet acte, nonobstant que tel disposition aura été fait ou authentiqué par acte, et si
le tenant in tail faisant le disposition est unc femme mariée, le concours de son mari
sera nécessaire pour donner effet 3 icelui; et aucun acte fait par elle pour effectuer
le disposition sera reconnu par elle comme ci-aprés désigné.

XXIX. Pourvu toujours, et qu’il soit statué, que nulle garantie par laquelle au-
cun disposition d’immeubles sera effectué sous cet acte par un Zenant in tail d’i-
ceux (excepié un bail & loyer pour un tems, n’excédant pas vingt-et-un ans, & com-
mencer de la date de tel bail, ou d’aucun tems n’excédant pas douze mois de
calendrier de la date de tel bail, par lequel une rente sera réservée laquelle
sera au tems de passer le dit bail @ rack rent, ou non pas moins de cinq sixiemes
parts d'un rack rent, aura aucun effet sous cet acte & moins qu’elle ne soit enregistrée
au bureau d’enregistrement du comté ou comtés, dans lequel seront situés les im-
meubles en question, dans six mois aprés 'accomplissement dicelle.

XXX. Et qu’il soit statué, que le consentement du profector d’un settlemeni au
disposition sous cet acte par un zenant i tail sera donné soit par la méme garantie
par laquelle le disposition sera effectué ou par un acte séparé de la garantie, et pour
étre mis en exécution le ou en aucun temps avant le jour que la garantie sera faite,
autrement le consentement sera nul. '

XXXI.
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XXXI Et quil soit statué, que si le protector d’un -settlement donne son
consentement par un acte séparé au disposition d’un tenant in tail, il sera conclu
que tel protector aura donné un consentement absolu et sans condition, & moins
que dans tel acte il aura mentionné la garantie particuliere par laquelle la disposition
sera effectué, et limitera son consentement au disposition par la constitué.

XXXII. Etqu’il soit statué, qu’il ne sera pas légal pour le protector d’un settle-
ment, qui sous cet acte aura donné son consentement au desposition d’un Zenant in
tail, de révoquer tel consentement.

XXXIIL Et qu’il soit statué, qu'une femme mariée, étant seule ou conjointe-
ment avec son mari, - protector d’un settlement, pourra, sous cet acte, de la méme
maniére, que si elle était une feme sole donner son conséntement au disposition d’un
tenant in tail.

XXXIV. Pourvu néanmoins et qu’il soit statué, que le consentement d’un pro-
tector au dasposition par un tenant wn tail, sera, s'i| est donné parun acte séparé de
la garantie par lequel la disposition sera effectuée par le Zenant @n tazl, nul, & moins
que tel acte ne soit enregistré dans le bureau d’enregistrement du comté ou comtés
ot les immeubles en question seront situés, soit dans ou avant le tems de Penregis-
trement de la garantie. ;

XXXYV. Et qu’il soit statué, que dans les cas de dispositions d’immeubles sous
cet acte par fenants in tarl d’iceux, et aussi dans les cas de consentement par pro-
tectors de settlements aux dispositions d’immeubles sous cet acte par tenants in tail
d’iceusx, la jurisdiction des cours d’équité sera entierement excluse soit envers la
personne réclamant pour bonne et valable considération ou non par rapport a I’ac-
complissement spécifique de contrats et pour pourvoir aux défauts dans I’exécution
soit des pouvoirs de disposition donnés par cet acte aux tenantsin tail, ou des
pouvoirs de consentement donrés par cet acte aux protectors de settlements et 3
I'égard de pourvoirs sous aucunes circonstances au manque d’exécution de tels
pouvoirs de dispositions et de consentement respectivement, et aussi 4 I'égard de
d-nner effet en aucune autre maniére & aucun acte ou contrat par un tenant in
tail ou protector d’un settlement, qui dans une cour de loi, ne sera pas un effectual
dispositton ou consentement sous cet acte ; et nul disposition d’'immeubles sous cet
acte par un tenant in tail d’iceux, en équité, et nul consentement par un protector
d’un settlement & une disposition d’immeubles sous cet acte, par un tenant i tail
d’iceux, en équité, sera d’aucune force, & moins que tel disposition ou consente-
ment, ne fut dans le cas d’un estate tail at law, un effectual disposition ou consente-
ment sous cet acte dans une cour de loi.

XXXVI. Pourvu néanmoins et qu’il soit statué, que dans chaque cas ot le vice-
chancelier du Haut Canada, ou autre personne ou personnes chargé du soin et de la
garde de personnes etestates de personnes reconnues lunatiques, idiotes et insensées,
ou la cour de chancellerie de Sa Majesté sera ou seront le protector d’un settlement,
tel vice-chancelier, ou personne ou personnes, ainsi chargée ou chargées comme sus-
dit, ou telle cour de chancellerie (tel que le cas sera) pendant le tems d’&tre protector,
aura plein pouvoir, sur motion: ou requéte, d’une maniére sommaire de consentir &
une disposition sous cet acte par tel tenant o tail 3 &re fait par tel tenant in tail

sur
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sur telle motion ou requéte comme susdit, sera tel que celui approuvé par tel vice-
chancelier, ou telle personne ou personnes ainsi chargée ou chargées comme sus-
dit, ou la dite cour de chancellerie, (ainsi que le cas sera) ; et il sera légal pour
tel vice-chancelier ou personne ou personnes ainsi chargée ou chargées comme sus-
dit, ou la dite cour de chancellerie (ainsi que le cas sera) de faire & ce sujet tels
ordres qu’ils jugeront nécessaire, tel vice-chancelier, ou personne ou personnes
ainsi chargée ou chargées comme susdit, ou la dite cour de chancellerie (ainsi que
le cas sera) soient, au licu de telle personne sus-mentionnée, le protector d’un
settlement et qu’il y ait uneautre personne protector du méme settlement, conjointe-
ment avec telle personne comme susdit, alors et dans chaque et pareil cas le dispo-
sition. d’un tenant in tail, quoique approuvé comme susdit, ne sera pas valable, a
moins que telle autre personne, étant protector comme susdit, n’y donne aussi son
consentement, en la maniére que le consentement d’un profector est requis d’étre

.donné par cet acte-

XXXVIL Pourvu néanmoins, et qu'il soit statué, que dans chaque cas ou le vice-
chancelier, ou autre personne ou personnes chargée ou chargées du soin et de la
garde destates et de personnes reconnues comme lunatiques, idiotes et insensées, ou
que la cour de chancellerie de Sa Majesté sera le protector d’un settlement, aucun
document ou &crit comme preuve du censentement de tel protector au disposition
d'un genant in tail, sous tel setlement, sera nécessaire plus que 'ordre, en obéis-
sance duquel la disposition aura été faite.

XXXVII Et qu’il statué, qu’aucun juge, ou commissaire agissant en exécution
d'une commission en banqueroute, qui aprés le premier juillet, mil-huit-cent qua-
rante-sig, sera émanée en vertu des lois de cette province, par laquelle aucune per-
sonne sera déclarée banqueroutiere, qui au tems de ’émanation de telle commission,
ou en aucun tems aprés avant qu’elle ait obtenu son certificat, sera un actual tenant
in tail d’'immeubles, disposera par acte & un acquéreur pour bonne et valable consi-
dération, pour le bénéfice des créanciers de tel tenant in tail, et constituera par une
telle disposition as large an estate dans les immeubles disposés que I'actual tenant in
tal, s°il ne fut devenu banqueroutier, aurait pu faire sous cet acte au tems de tel
disposition : Pourvu néanmoins, que si au tems du disposition de tels immeubles,
ou aucun d’eux, par tel juge ou commissairc comme susdit il y ait un profector
dun settlement par lequel Pestate de tel actual tenant in tatl dans les immeubles
disposés par tel juge ou commissaire, a été créé, etle consentement de tel protector,
aura 6t6 nécessaire afin de donuer pouvoir 4 Pactual tenant i tail s’il ne fut deve-
nu banqueroutier, de disposer des dits immeubles a la pleine étendue & laquelle,
s’il n’y eut aucun tel protector il aura été capable de disposer d’iceux, sous cet
acte, et que tel protector ne consentira pas & la disposition, alors et dans tel cas,
Destate créé dans de tels immeubles ou aucups d’eus, par la disposition de tel juge
ou commissaire sera as large an estate as the actual tenant in tail s°il ne fut devenu
banqueroutier, aura pu au tems de tel disposition, créer sous cet acte, dans les dits
immeubles sans le consentement du protector.

XXXIX. Et qu'il soit statué, qu'aucun juge ou commissaire agissant dans I’exécu-
tion d'une telle commission, par laquelle aucune personne sera déclarée banquerou-
tiere, qui au tews de Fémanation de telle commission, ou en aucen tems aprés,

avant quelle ait obtenu son certificat aura été Zenant tn tasl ayant droit & un base
Jee

R
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Jee dans des immeubles sous aucune tenure, disposera par acte de tels immeubles

@ un acquéreur pour bonne et valable considération, pour le bénéfice des créanciers ¢

de la personne ainsi ayant droit comme susdit, pourvu qu’au tems du disposition, il
n’y ait aucun protector d’un settlement par lequel Vestate tail transformé en base
JSee fut crée ; ei par tel disposilion le base fee sera enlarged into as large an estate
qu’il aurait pu avoir été, au tems de tel desposition, enlarged into, sous cet acte,
par la personne ainsi ayant droit, s’il ne fut devenu banqueroutier. :

XL. Et qu’il soit statué, que le juge ou commissaire agissant dans ’exécution
de telle commission comme susdit, sous laquelle une personne étant ou avant d’a-
voir obtenu le certificat devenant, an actual tenant in tail d’immeubles sous aucune
tenure, ou tenant in tatl ayant droit & un dase Jee dans des immeubles sous aucune
tenure, sera déclarée banqueroutiere, tiendra, s'il y ai un protector ou settlement par
Jequel Pestate tail de tel actual tenant in tail, ou Pestate bail converti en un base fee
(ainsi que le cas sera,) a ét€ créé, lieu de tel actual tenant in tail, ou tenant in tail
ayant droit comme susdit, en ce qui a rapport au consentement de tel protector ; et
le disposition de tels immeubles ou aucuns d’eux par tel juge ou commissaire
comme susdit, si effectué du consentement de tel protector aura, soit que tel com-
missaire ait pu avoir fait sous cet acte une prior disposition des mémes immeubles,
sans le consentement de tel protector ou non, ou soit qu'une vente antérieure ou
transport des mé&mes immeubles ait &1é fait ou non, sous aucuns actes maintenant
en force ou 4 &étre passés touchant les banqueroutiers, le méme effet que tel dispo-
sition aurait eu si tel actual tenant in tail ou tenant in tail ayant droit comme
susdit, ne fut pas devenu banqueroutier, et que tel disposition eut été fait par lui
sous cet acte, du consentement de tel protector, et toutes les clauses antérieures en
cet acte, 4 I’égard de P'enregistrement de Pacte de consentement, lorsque tel acte,
sera distinct de la garantie par laquelle le disposition du juge ou commissaire sera
effectué, s'appliqueront excepté en tant qu’icelles peuvent étre changées par la
clause suivant inmédiatement, & tout consentement qui pourront étre donnés eu vertu
de la présente clause.

XLI Et qu'il soit statué, que tout acte par lequel aucun juge ou commissaire
agissant en exécution d’une telle commission comme susdit, dispost a d’immeubles,
sous cet acte, sera nul & moins qu’il soit enregistré dans le bureau d’enregistrement

pour le comté ou comtés, dans lequel les immeubles en question seront situés dans
six mois apres sa perfection. ‘

XLIL Et qu’il soit statué, que si aucun juge ou commissaire, agiscant en exécu-
tion de telle commission comme susdit, disposera d'aucuns immeubles d'aucune
tenure dont le banqueroutier sera actual tenant in tail et en conséquence qu’il y
ait un protector d’un settlement par lequel Pestate de tel actual tenant in tail 2 été
créé, et quil ne voulut point donner son consentement, un éase feeseulement sera
créé par tel disposition en de tels immeubles, et si durant aucun tems en la suite
pendant le continuance du base fee, il cesse d’y avoir un protector de tel settlement, .
alors et dans tel cas et immédiatement 13 dessus, tel dase fee shall be enlarged. dans
le méme estate dans lequel icelui aura pu &te enlarged sous cet acte, si au- tems
du disposition par tel juge ou commissaire comme susdit, il »’y eut ewtel protector. -

XLIL
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XLIIL Et qu’il soit statué, que si un fenant in tarl ayant droit & un base feeen

¢ immeubles d’aucune tenure, est déclaré banqueroutier, au tems qu'il y aurg un
protector au settlement par lequel Pestate tail transformé en un base fee, fut créé, et
si tels immeubles sont vendus et transportés sous aucuns actes maintenant en force
ou a étre ci-apres passés concernant les banqueroutiers, et si en aucun temps apres
pendant le continuance du base fee en de tels immeubles, il cesse d'y avoir un pro-
tector de tel settlement, alors et dans tel cas, et immédiatement 1a-dessus le base fee
et les dits immeubles seront enlarged en le méme estate qu’icelui aura pu étre en-
larged sous cet acte, si au temps du jugement en banqueroute, il n’y eut aucun tel
protector, et que le juge ou commissaire agissant dans ’exécution de la commission
par laquelle tel zenant vn tail ainsi ayant droit, aura été déclaré banqueroutier, aura
disposé de tels immeubles sous cet acte.

XLIV. Pourvu néanmoins, et qu’il soit statu¢, que dans le cas ot un actual tenant
tn tail d'immeubles d’aucune tenure, ou un tenant tn tail ayant droit 4 un base fee
en immeubles d’aucune tenure aurait déja créé, ou créera ci-aprés dans de tels im-
meubles, ou aucun d’eux, un voidable estate en faveur d’un acquéreur pour bonne
et valable considération, et que tel actual tenant in tail ou tenant in tail ayant
droit comme susdit, sera déclaré banqueroutier en vertu de telle commission comme
susdit, et que le juge ou commissaire agissant dans I'exécution de telle commission
fera aucune disposition sous cet acte des immeubles dans lesquels tel voidable estate
est effectué, ou aucun d’eux, alors et dans tel cas s’il n’y a pas de protector au
settlement par lequel Vestate tail de Vactual tenant in tail, ou Pestate tasl converti en
un base fee, ainsi que le cas sera, a été cré¢, ou qu’il y ait un protector consentant &
la disposition par tel juge ou commissaire comme susdit, soit que tel juge ou com-
missaire ait fait sous cet acte un disposizior. antérieur des dits immeubles ou non
sous des actes maintenant en force ou & étre ci-aprés passés touchant les banque-
routiers, le disposition par tel juge ou commissaire aura l'effet de confirmer tel
voidable estate dans les immeubles par 1a disposésa sa pleine étendue envers toutes
personnes, excepté ceux dont les droits sont réservés par cet acte, et si au tems
du disposttion par tel juge ou commissaire, dans le cas d’un actual tenant in
tasl, il y ait un protector et tel protector ne donnera pas son consentement au dis-
position fait par tel. juge ou commissaire, et que tel actual tenant wn tail, s'il n’ett
été déclaré banqueroutier, n’aura pas sans tel consentement été capable sous cet
acte de confirmer le zoidable estate ‘& sa pleine étendue, alors et dans tel cas tel
disposition aura Peffet de confirmer tel voudable estate autant que tel actual tenant
en tasl, il n’etit pas été déclaré banqueroutier aurait, au tems ou se fera telle dispo-
sution, été capable sous cet acte de confirmer icelui sans ce consentement ;etsien
aucun tems apreés le disposizion de tel immeubles par tel juge ou commissaire, et
tant qu’il n’existera qu'un base fee dans les dits immeubles il cessera d'y avoir un
protector & un settlement, et tel protector n'aura pas consenti a la disposition par tel
juge ou commissaire, alors et dans tel cas tel voidable estate, autant gue icelui n’au-
ra pas €té confirmé, antérieurement, sera confirmé contre toutes personnes - excepté
celles dont les droits sont réservés par cet acte: pourvu néanmoins, que si la
disposition par aucun tel juge ou commissaire comme susdit est faite envers un ac-

o5

quéreur posr bonne et valable considération, alors et dans tel cas le voidable estate
ne sera pas confirmé contre tel acqaéreur et ses cessionnaires. - S EE
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XLV. Et qu’il soit statug, que tous actes et contrats fails et ex€cutés par un Zenant
in tail ’immeubles d’aucune tenure, qui sera déclaré banqueroutier par telle dite
commission et qui affecteront tels immeubles ou aucun d’eux, et qui, sil eut ¢té
saisi et eut droit aux dits immeubles n fee simple absolute, auraient été nuls a I'é-
gard des syndics des biens du banqueroutier (assignees of the bankrupt’s estate,) et
de toutes personnes réclamnt en vertu d’iceux, seront nuls & l'égard d’aucune dis-
position, qui pourra &tre laite de tels iiumeubles, sous cet acte par tel juge ou com-
misszire comme susdit. .

XLVI. Pourvu néanmoins, et qu’il soit statué, que sujet et sans préjudice, aux
pouvoirs de disposiion donnés par cet acte au juge ou commissaires agissant en
exécution d’aucune telle commission, en vertu de laquelle une personne étant ou
avant d'avoir obtenu son certificat devenant, an actual tenant vn tail d'immeubles
d'aucune tenure, ou un fenant tn (il ayant droit & un dase fee en immeubles d'au-
cune tenure, sera déclaré banqucroutier, et aussi sujet et sans préjudice a Pesia’e en
de tels immeubles qui peuvent €ure investis dans les syndics des biens du banque-

routier et aussi sujet et sans préjudice aux droits de toutes personnes réclamant -

sous les dits syndics & ’égard de tels immeubles ou aucun d’eux, tel aciual tenant
in tail, ou tenant in tail ayant droit comme susdit, aura les mémes pouvoirs de dis-
posi.ion sous cet acte & I'égard de tels immcubles qu'il aurait eu, s'il ne fut pas
devenu banqueroutier. '

XLVIL Et quil soit statué, qu'aucune disposition sous cet acte, d’immeubles
d’aucune terure, par aucun juge ou commissaire agissant en exécution d'aucune
telle commission comme susdit, en vertu de laquelle une personne étant, ou avant
d'obtenir son certificat, devenant an actual tenant wn tail de tels immeubles, ou un
tenan! in lail ayant droit & un base fee en de tels immeubles, sera déclaré ban-
queroutiere, sera, nonobstant que le banqueroutier soit décédé au tems du dis-
postion, dans les cas suivant aussi valide et efficace, qu’icelui aurait €16, et
aura le méme effet sous cet acte qu’icelsi aurait eu, si le banqueroutier fut en
vie ; c’est-a-dire, au cas qu’au décés du banqueroutier, il n’y ait aucun proec’or
du settlement par lequel Vestate tail, de Vactual tenant in tail, ou Ves'ale tail transfor-
mé en un base fee (ainsi que le cas sera) aura été créé ; ou dans le cas que le ban-
queroutier ait été un ac'ual tenant in tail de tels immeubles et qu’il y aura autems
du disposition un héritier ou descendant propre & se porter héritier de I'es'a’e (a1l
du brnquzroutier en de tels immeables et que ni un protecior d’un seitlement par le-
quel Pesiale tail fut créé, ou un prozector de tel seitlement, qui en la maniére requise
par cet acte consentira au disposition, ou un profector d'un setilement qui ne con-
sentira pas au déspasi’ion ; ou dans le cas ou le banqueroutier ait été tenan! wn tail
ayant droit & un base fee en de tels immeubles, et qu'il y 2it un descendant au tems
du disposition, qui dans le cas que le base fee n’eut pas été créé, aurait été Paciual
tenant in tail de tels immeubles, et soit que ni un protector d’un seillement par lequel
Pestate tail tranformé en base fee fut créé, ou un prozecior de tel seitlement, qui de la
maniére requise par cet acte, consentira au dispostiion. - ,

XLVIIL Et qu'il soit statué, que les rentes et revenus des immeubles dont au-
cun juge ou commissaire agissant en exécution d’aucune telle commission comme
susdit a le pouvoir de faire un disposition sous cet acte seront, durant 'intervalle et
jusqu'a ce que tel disposilion soit fait, ou jusqu’a ce qu’il soit étabii que tel dispo-

. sition
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siton ne sera pas nécessaire pour le bénéfice, d’'une personne déclarée banquerou-
tiere en vertu de la commission, regu parles syndics des biens du banqueroutier, pour
le bénéfice de ses créanciers ; et les syndics pourront procéder par action pour dettes
pour le recouvrement de tels rentes et revenus ou pourront saisir (dstrain) pour
iceux les immeubles sujets au payment d'iceux, et dans le cas ou aucune action de
{respass sera intentée pour avoir mis en exécution telle saisie, pourront plaider une
réponse générale (may plead thereto the general 1ssue,) et donner cet acte ou autre
mati¢re spéciale en preuve ; et aussi dans le cas que tel saisie sera replevied, auront
le pouvoir d’avouer ou faire reconnaitre (azow or make cognizance) généralement
en telle maniére et forme qu’un bailleur peut & présent faire en vertu d'aucune loi
ou statut maintenant en force, ou ci-aprés & étre passé, pour recouvrer plus efficace-
ment les rentes et arrérages ; et tels syndics, leurs huicsiers, agens et serviteurs,
auront tous et chacuns les mémes remédes, pouvoirs, priviléges et avantages de
plaider, avouer ct faire reconnaissance (avowing and making cognizance,) et au-
ront droit aux mémes frais et dommages et les mémes remédes pour le recouvre-
ment d'iceux, que les bailleurs, leurs huissiers, agens et serviteurs, ont maintenant
ou pourront ci-aprés avoir droit par loi de recouvrer les arrérages de rentes;
et tels syndi~=< auront aussi le mé€me pouveir et autorité pour contraindre a Paccom-
plissement de tous contrats, conditions et conventions a I'égard d’immeubles dont
tel juge ou commissaire a le pouvoir de desposition sous cet acte, et a égard de
rentes ct revenus d’iceux, et de prendre possession dans et sur les dits immeubles
pour le manque d’accomplissement d’aucuns des dits contrats, conditions et con-
ventions, et d’expulser et renvoyer d’iceux les locataires et autres occupans et par
1a, terminer et finir ’estote des personnes qui n’auront pas observé tels contrats,
conditions et conventions, .ainsi que le banqueroutier aurait eu dans le cas qu'il ..
n’aurait été déclaré banqueroutier: Pourvu néanmoins, que cette clause ne s’ap-
pliquera qu’aux immeubles dont aucun juge agissant en cxécution d’aucune telle
commission comme susdit, aurait eu le pouvoir de disposer sous cet acte apres le
déces du banqueroutier.

XLIX. Et qu’il soit statué que les immeubles a &tre vendus, soit frechold ou
leasehold ou sous aucune autre tenure, ou I’argent provenant de la vente d’iceux,
sera sujet & étre investie dans Pacquisition d’immeubles, 0 be settled de maniére
quaucune personue, siles immeubles fussent achetés, y aurait un estate iail, et
aussi Pargent sujet @ étre investi dans P’acquisition d'immeubles ¢o de settled, de ma-
nidre qu’aucune personne y aurait, par 'acquisition d’iceux, un estate tail, sera pour
toutes les fins de cet acte, considéré comme immeuble devant &tre acquis, et consi-
dére sujet aux mémes estafes que les immeubles, & étre acquis, y seraient actuelle-
ment sujets, si ils fussent acquis: Et toutes les clauses antérieures dans cet acte,

“autant que les circonstances peuvent I'admettre, s’appliqueront, dans le cas d’im-

meubles 3 étre vendus comme susdit, soit qu'ils fussent freckold ou leasehold ou
d’aucune autre tenure, a de tels immeubles de la méme maniére que si les immeu-
bles devant étre acquis avec I’argent & provenir de la vente d’iceux fussent ordon-
nés d’étre freelold et fussent actuellement acquis et settled ; et s'appliqueront dans
le cas d’argent sujet 4 étre investi dans I'acquisition d’immeubles comme susdit, 3
de tel argent, de la m&me maniére que si tel argent eut été ordonné d’étre employé
i Pachat d’immeubles en freehold, et que teis immeubles fussent actuellement
acquis et seftled ; hors et excepté que dans chaque cas ou, sous cette clause une dis-
postiton future devra &tre faite d’immeubles en leasehold for vyears absglute or detber-

minable, -
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niinable, ainsi circonstancié comme susdit, ou d’argent ainsi circonstancié comme
susdit, tels immeubles en Jeaschold o tel argent seront ou sera considéré a P’égard
de la personne en faveur de laquelle, ou pour le bénéfice de laquelle, la disposution
devra étre faite, comme bien personnel (personal estate) et excepté dans le cas
de faillite, la garantie par laquelle la disposition de tels immeubles en leasehold ou
tel argent, sera effectué, sera une assignation par acte (assignment by deed) qui
aura nulle opération sous cet acte, 4 moins quelle ne soit enregistrée dans le bureau
d’cnregistrement pour le comté ou comtés ou les immeubles y mentionnés seront
situés, dans les six mois aprés Pexécution d’icelle; et danstous les cas de faillite la
disposition de tels immeubles en leasehold ou argent sera effectué par le juge ou
commissaire, et complété par enregistrement de la méme maniére que ci-dessus
requis & Pégar dd’autres immeubles.

L. Et qu’il soit statué, qu’aprés le premier juillet, mil-huit-cent quarante-six, il
sera légal a toute femme mariSe, dans tous les cas except€ celui ot elle sera tenant in
tail pour lequel il y est déji pourvu par cet acte, d’abandonner ou d’éteindre par
acte aucun pouvoir dont elle peut 'étre investie, ou limité ou réservé 3 elle, i i’é-
gard d’aucun esfate en immeubles sous aucune tenure, ou aucun argent, comine
susdit, aussi pleinement et efficacement qu’elle aurait pu faire si feme sole ; hors
et excepté, que nulie telle disposition, abandon, relachement, ou annéantisse-
ment, sera valide ou efficace, @ moins que le mari ne concoure a I'acte, par lequel
icelul ou iceux sera ou seront effectués, ni & moins que Vacte ne seit reconnu par
elle comme ci-aprés requis.

£

LI. Pourvu néanmoins, et qu’il soit statué, que les ponvoirs de desposifion don-
nés par cet acte i la femme mariée, ne seront point opposés a aucun pouvoir qu’in-
dépendamment de cet acte, dont elle peut étre investie ou qui peut étre limité ou
réservé a elle, afin de Pempécher d'exercer tel pouvoir en aucun cas, excepté au-
tant que par aucune disposition fait par elle sous cet acte elle peut en étre empé-
ché en conséquence de ce que tel pouvoir aura été suspendu ou annéanti par telle
disposiiion. '

LII. Et qu’il soit statué, que tout acte a éire exécuté par une femme mariée,
pour aucune des fins de cet acte, excepté ceux qu'elle peut faire comme protector
pour le seul effet de donner son consentement aa disposition d’un frnant tn fail
sera exécuté, produit et reconnu par elle, comme son acte et contrat en Ja maniére
et forme que prescrit par les lois du Haut-Canada, donnant pouvoir aux femmes
de transporter leurs biens réels. .-

LIII. Pourvu néanmoins, et qu’il soit statué, que dans le cas va un mari serait
lunatique, idiot ou insensé, ou soit qu'il fut déclaré tel sur enquéte ou non, ou soit
incapable pour raison d’aucune cause, de passer aucun acte, ou si son domicile
West pas connu, ou qw’il soit en prison, ou qu’il soit séparé de son épouse, soit de
consentement mutuel ou par sentence de divorce, ou qu’en conséquence de ce qu’il
sera exilé au-dela des mers, ou par raison d’aucune cause quelconque, il sera 1égal a
la cour du banc de la reine pour le Haut-Canada, par ordre i étre donné d’une ma-
niére somnmaire, sur Papplication de la femme, et sur telle preuve que la cour jugera
i propos, de dispenser de la concurrence du mari dans aucun cas ot telle concur-
rence est requise par cet acte ou autrement ; et tous actes, contrats, et abandon,

: ‘ a
93 * -
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a 8tre faits, exécutés et passés par la femme en vestu de tel ordre, a 'égard
d’imneubles sous aucune tenure, ou & 'égard d’argent sujet & étre investi dans
Pachat d’immeubles, seront faits, exécutés et passés par elle de la méme maniére
que si clle @it une feme sole, et lorsque faits, cx@cut@s et passés par elle, seront
(sans préjudice aux droits du mari existant alors indépendamument de cet acte)
anssi valide et eflicace que si le mariy avait concouru: pourva uéanmoins, que cette
clause ne comprendra pas le cas d’un femme mariée, ou sous le pouvoir du vice-
chancelier ou autres personne ou personnes chargés ou chargées du soin et de la
garde de personnes déclarées lunatiques, idiotes et insensése, ou la cour de chan-
cellerie de Sa Mijesté pour le Haut-Canada, sera ou serout le proZector d’un settle-
ment en la place du mari.

LIV. Bt qu'il soit statug, que cet acte s’étendra et sera en force seulement dans
celte partie de cette provinee ci-devant le Haut-Canada, excepté lorsquiil y est
autreinent expressément pourvu.

©

MoxTrEAL :—Imprimé par STEWART DERBISHIRE & GEORGE DEsBARATS,
Imprimeur des Lois de La Trés-Excellente Majesté de la Reive.
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CAP. XII.

‘

Acte pour remédier & certaines défectuosités dans I'Enrégistrement
des Titres dans le Comté de Hastings, dans le Haut-Canada.

[18 .Mat', ]846.]

TTENDU que Robert Charles Archibald M¢Lean a été nommé député-re-
gistrateur du comté de Hastings le dix-neuvieéme jour de Janvier, dans Pan-

Préambule.
Citation.

née de Notre Seigneur, mil-huit-cent trente-trois, et qu’il a rempli le dit emploi -

jusqu’au quatrieme jour d’'Octobre, mil-huit-cent quarante-quatre ; et attenau que
dans le cours du tems susdit, divers actes, contrats et testamens, ou les preuves
d’iceux, avec des sommaires concernant les terres situées dans le dit comté, ont
¢té dument apportés au dit Robert C. A M‘Lean, pour étre enregistrés conformé-
ment & la loi ; et attendu que le dit Robert C. A. M‘Lean a négligé dans plusieurs
occasions d’enregistrer les dits sommaires tel qu’il en était requis par la loi, mais
qu'il a néanmoins mis en bonne forme un certificat d’enregistrement sur le dos des
dits actes, contrats, testamens ou preuves ; et attendu qu’il peut résulter de la dite
n¢gligence de grands dommages ct de grandes pertes, et qu’il- est nécessaire d’y
remédier: qu’il soit en conséquence statué par la Trés—Excellente Majesté de la
Reine, par et de F'avis et du consentement du conseil législatil et de Passemblée
législaiif de la province du Canada, constitués et assemblés en vertu et sous I’auto-
rit¢ d'un acte passé dans le parlement du royaume-uni de la Grande-Bretagne et
d’Irlande, intitulé: Acte pour réunir les provinces du Haut et du Bas-Lanudu, ct
powr le gouvernement du Canada ; et il est par ces présentes statué par la dite au-
torité, qu'il sera du devoir du registrateur du dit comté; soit par lui-méme, soit
par son député, de faire insérer dansla Gazette du Canada, et dans 2u moins un
papier-nouvelle publié dans le dit comté, au moirs deux fois par moins, pendant
les six mois qui suivront la passation du présent acte, un avis appelant toutes les
personnes qui peuvent avoir des actes, contrats, testamens ou vérifications d’iceux
au dos desquels il a €té mis un certificat d’enregistrement, signé par le dit Robert
C. A. M'Lean, comme député-registrateur du dit comté, de produire les dits actes,
contrats, testamens ou preuves, ensemble avec un sommaire d’iceux dans la
forme maintenant requise par la loi (excepté 'il n’est pas nécessaire que le dit
sommaire soit signé ou scellé par aucune personne) au dos - duquel scmmaire sera
mis une vraie copie du certificat de Iacte, du contrat, du testament ou de la preave
d’icelui, auquel il référera, le ou avant le premier jour de janvier prochain, au bu-
reau du registrateur du dit comté, ou quautrement elles n’auront pas droits 4 la
protection et au bénéfice du présent acte.

’ IL.
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Le régistra- 1L Et qu’il soit statué, que lorsque les dits actes, contrats, testamens ou preuves
wera les mé-  (’iceux seront produits comme susdit, il sera du devoir du registrateur, ou de son
alres ot député, de comparer le sommaire avec Pacte, le contrat, le testament ou la vérifi-
numéras su  cation d’icelui auquel il réfeére, et de mettre en chiffres au dos d’icelui le numéro
e du sommaire mentionné dans le certificat di1 dit Robert C. A. M‘Lean, inscrit au
veprafidric  dos du dit acte, contrat, testament ou vérification d'iceluvi; et le dit registrateur
quelecertilicit exigera une preuve sous serment ou affirmation (lequel serment ou affirmation le
bas M. Me- dit registrateur et son député sont par les présentes autorisés d’adr{umsu:er) que la
: personne prétant le dit serment ou faisant la dite affirmation connait la signature du
dit Robert C. A. i‘Lean, et qu’elle croit fermement que la signature du certificat
d’enregistrement endossé comme susdit, a été écrite par le dit Robert C. A. -
M¢Lean, et que la copie du certificat inscrite au dos du dit sommaire est une vraie
Leréginra-  copie de l'original : et la-dessus, le dit registrateur ou son député inscriront au dos
unnomelle  de chaque dit acte, contrat, testament ou vérification d’icelui, les mots,  examiné
endossement & et ré-enregistré,” ainsi que la date du jour ou il fera la dite inscription, et il y ap-
' posera sa signature.

Lesactes, e, L. It qu’il soit statué, que tout et chaque tel acte, contrat, testament ou preuve
cominavor - d'icelui, qui aura été apporté au.bureau d’enregistrement du dit comté, et portant
& enregiurés un endossement qu'il a &té examiné et ré-enregistré comme susdit, sera censé
fionne dans le @VOIr €t6 et sera pris et tenu par toutes les cours, dans‘ tous le_s heux,\et pour
genificat de — toutes fins quelconques, comme ayant €té diment enregistré le jour et d Pheure
N mentionnés dans le certificat du dit R. C. A. M¢‘Lean inscrit au dos d’icelui: Pour-
Proviso: quant vu toujours, que dans tous les cas de disputes quant & la priorité¢ du tems au-
A deux et quel tout sommaire aura été produit au dit Robert C. A. M‘Lean pour les fins d’en-
actesindiquant  rggistrement, qui pourront s’¢lever par la raison que les mémes jour, mois, année, et
gue lened®  heure sont mentionnds dans deux ou plus des certificats signés par le dit Robert C.
3&;“ méme . A, MLean, Pacte ou contrat de la date la plus reculée, sera censé avoir et sera
’ pris, a toutes fins quelconques, comme ayant ét€ enregistré le premier: Pourvu
Provisocon-  toujours, que rien de ce qui est contenu dans le présent acte n’Gtera ou ne sera
smantles  censé oter A aucune personne ou personnss, aucune propri¢té ou i}lté:‘ét sur
quéreurs dont— des terres acquises par telle personne Ou personnes, sans quil ait été donné
enrégiwrs,  @VIS qu'un transport antérieur -d 1ceAlles a été enregistré dqne maniére défec-
sansavis dun - queuse ; laquelle propriét¢ ou intérét sur des terres est maintenant en la pos-
rieu(lﬁlitd’une session de telle personne ou persomnes par et en vertu des dispositions d'un
manitre de-acte de la législature de cette partie de la province du Canada ci-devant le Haut-
Canada, passé dans la trente-cinquieéme année du régne de feu Sa Majesté le-Roi
George Trois, et intitulé : Un acte pour Uenregistrement public des actes, transports,
testament, et aulres charges qui seront fails et pourront affecter aucunes {erres, biens, ou
hérilages dems celle province ; mais que telle propriété et intérétsur des terres ainsi
acquises sans avis de tel transport antérieur enregistré d’une maniére défectueuse,
demeureront nantis comme si cet acte n’elit pas été passé.

Le régistra- 1V. Et quiil soit statué, qu’il sera du devoir du dit registrateur ou de son dépu-
jertiendratn 44 de tenir un index pour chaque ville ou township dars le comté pour les som-
registrement  maires qui seront apportés a son bureau conform&ment au présent acte; et i la ré-
dupresent  ception de tel sommaire il enregistrera immédiatement dans I'index de la dite ville
acte. ou township le morceau ou partie de terre, le lot ou partie de lot, la concessionoun

‘ autre description mentionnée dans le dit sommaire, commne ayant &é& transporte, -

garanti,




1846. 9° VICTORIAE, CAP. 12.

garanti, Iégué ou autrement affecté dans ou par I'acte, contrat, testament ou véri-
fication d’icelui, auquel le dit sommaire réfere, avec les noms des parties contrac-
taates en tel acte ou transport, ou du légateur ou légataire nommé dans tout tes-

tament, ainsi que le numeéro du dit sommaire et la date du dit certificat d’enregis- -

trement fait par le dit Robert C. A. M‘Lean, et la date du certificat de examen et
du ré-enregistrement, inscrit sur icelui par le registrateur ou son député, de telle
maniére et arrangé de telle fagon que toutes personnes désirant y référer puisse le
faire facilement. :

V. Et qu'il soit statué, que toutes personnzs faisant des recherches relativement
. dtout sommaire qui aura été apporté au bureau d’enregistrement conformément au
présent acte, auront le droit de voir et d’examiner le dit sommaire aussi bien que
Yentrée v ayant rapport, faite dans Pindex. '

VI. Et qu’il soit statué, qu’il ne sera pas loisible au dit registrateur ou i son
député de recevoir et d’entrer dans l'index tout sommaire fait en vertu dy présent
acte, ou d’inscrire un endossement i tout acte, transport, testament ou vérificaticn
d’icelui, auquel tel sommaire réfere, en la maniére ci-dessus autoris€e, aprés le
premier jour de janvier prochain.

VIL Pourvu toujours et qu’il soit statué, que rien de contenu dans le présent
acte ne s’étendra ni ne sera censé s’Gtendre a nullifier, diminuer ou invalider au-
cun enregistrement diment fait par le dit Robert C. A. M‘Lean, ou Penregistrement
de tout acte, transport, testament ou vérification d’icelui, qui, ayant &te irrégu-
licrement fait par le dit R. C. A. M‘Lean, aura & plus tard diiment enregistré
conformément & la loi.

VIII. Et qu’il soit statu€, que le présent acte autorisera le ré-enregistrement des
certificats de paiement d’hypothéques et les rendra effectifs et obligatoires pour les
parties y concernées, sur preuve que le dit Robert C. A. M‘Lean a écrit aucune
entrée, note, mémoire ou certificat indiquant que les dits certificats lui ont &t& dii.
Inent présent€s pour étre enregistrés.

IX. Et qu’il soit statué, qu’en vertu du présent acte, les honoraires suivans,
et nuls autres plus €levés, seront payables au registrateur ou i son député: pour
recevoir et marquer tout sommaire, administrer le serment ou Paffirmation et
certifier 'acte, transport, testament ou vérification d’icelui, auquel tel sommaire
réfere, et pour y inscrire ’endossement, deux schellings et six deniers, payables
par la partie qui produira le dit sommaire et au tems oy elle le produira; pour
chaque recherche faite en vertu du présent acte, payable par la partie faisant
la dite recherche, un schelling ; pour préparer et transmettre tout avis quj
devra étre publié dans la gazette et les papiers-nouvelles, chaque avis, deux schel-
lings et six deniers, payables, ensemble avec la somme déboursée par le registrateur
ou son député, pour les frais de publication, par le trésorier de district, et i étre
chargés par lui et qui lui seront alloués dans ses comptes avec le district ; pour
chaque livre d’index, Ja somme qui aura &té déboursée pour cet objet, qui sera
pay‘;‘ee et chargée par le trésorier de district, et qui lui sera allouée en la maniére
susdite, . '

.
)
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X. Tt qu’il soit statué, que pour toute négligence volontaire ou refus de remplir
les Sle voirs qui lui sont imposeés par le présent acte, le dit registratcur ou son dé-
puté respectivement sera sujet aux mé&mes poursuite ou action, pénalité, confisca-
tion ot punition que si Poffense avait €& commise contre aucune des dispositions
de Pacte da parlement du Haut-Canada, passé dans la trente-cinquiéme année d|..1
réone de feu Sa Majesté le roi George T'rois, intitulé: JActe pour Denregistrement
des acles, ti-ansports, testamens ou aulres charges, qui pourront étre faits ou qui
pouwrront affecter toules terres, l&n2mens, ou lzé7ilages dans cette Province; ou
de tout autre acte passé ou qui pourrait étre passé, durant la présente session
abrogeant le dit acte et &ablissant d'autres dispositions au lieu d’icelui. '

Mo~TREAL :—-Imprim? par STEWART DeRBISHIRE & GEORGE DESBARATS,
Impri:veur des Luis de La Trés-Excellente Majesté de la Reine.
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CAP. XIII.

Acte pour la meilleure administration de la Justice dans les Sessions
Générales de la Paix & Gaspé, et pour empécher certaines dé.
penses imposées au Trésor de la Province, par Yassignation sans
nécessité de Jurés pour y assister.

[18 Mai, 1846.)

a TTENDU qu'il convient de restreindre, autant que cela est compatible avec

une bonne administration de la justice,les dépenses qu’entraine I'assignation
des jurés devant les diverses cours des sessions générales de la paix dans le dis-
trict de Gaspé, et d’épargner aux habitans, excepté en cas de nécessité, ou lors-
que les affaires sont d’une urgence 3 nécessiter leur présence, le trouble, les in-
convéniens et la perte de tems qui résultent pour eux de Pobligation d’y assister
comme jurés: qu'il soit en conséquence statué par la Trés-Excellente Majesté de
la Reiae, par et de Pavis et consentement du conseil législatif et de Passemblée lé-
gislative de la province du Canada, constitués et assemblés en vertu et sous Pau-
torité d’un acte passé dans le parlement du royaume-uni de la Grande-Bretagne
et d'Irdande, intitulé : Acte pour réunir les provinces du Haut et du Bas- Canada,
et pour le gouvernement du Canada ; et il est par le présent statué par la dite auto-

qu'il ne sera émané aucun ordre pour assigner des grands ou petits jurés devantles §

sessions générales de la paix, dans le district de Gaspg, et qu'il ne se tiendra au-
cunes telles sessions générales, 3 moins que le dit ordre ne contienne, outre les
signatures de trois juges de paix, celle du juge de district résidant dans le comté
ou les sessions devront se tenir; et le shérif ne sera tenu d'exécuter ou faire
exécuter aucun ordre qui lui sera adressé par trois ou plusieurs juges de paix,
ou d’y obtempérer, 3 moins, comme preuve de l'urgence ou de lutilité d’as-
signer des jurés pour assister aux dites sessions générales, que la signature
du juge de district ne soit apposée sur Vordre qui lui sera ainsi adressé ; et
chaque fois qu’un ordre ainsi signé sera adressé au dit shérif, il sera également
de son devoir, tel que le prescrit en pareil cas I'acte passé dans la septiéme année
du régne de Sa Majesté, et intitalé: Acte pour établir le District de Gaspé, et pour
pourvoir convenablement ¢ Padministration de la Justice en icelui, de faire exécuter
le dit ordre avec toute la diligence possible, et avec le moins de dépense pour la
province pour frais de transport et autres frais accessoires.

II. Et qu'il soit statué, qu'il sera du devoir des juges de district respectivement
dans le dit district de Gaspé, de présider les diverses sessions générales de la paix
dans
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:sésjig;':: 7 dans leurs comtés respectifs, lorsque cela ne nuira pas a leurs autres fonctions ju-
district. diciaires dans les cours de circuit ou la cour du banc de la Reine du dit district;
et en cas de maladie ou d’absence inévitable de tel juge, le plus ancien juge de

paix présent présidera.

MoNTREAL :—Imprimé par STewarT DERBISHIRE & GEORGE DESBARATS,
Imprimeur des Lois de La Trés-Excellente Majesté de la Reine.
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CAP. XIV.

Acte pour amender I'Acte pour encourager I'Agriculture, par Petablis.
sement de Sociétés d’Agriculture dans le Bas Canada.

[1S Mai, 1846.]

TTENDU qu'il s’est élevé des doutes sur la légalité de PPorganisation de cer-
taines sociétés d’agriculture de comt&, dans le Bas Canada, dont les mem-
bres et les officiers ont &té €lus la premiére fois, aprés le premier jour de juin de
P’année de Notre Seigr.eur, mil-huit-cent quarante-cing, et qu’il est expédient de
faire disparaitre ces dvutes: qu’il soit en conséquence statué par la I'rés-Excel-
lente Majesté de la Reine, par et de Pavis et du consentement du conseil législatif
et de 1’assemblée législative de la province du Canada, constitués et assemblés
en vertu et sous U'autorité d’un acte passé dans le parlement du royaume-uni de
la Grande-Bretagne et d’Irlande, intitulé: Acte pour réunir les provinces du Haut
et du Bas Canada, et pour le gouvernement du Cunada ; etil est par le présent statué
par la dite antorité, que toute société d’agriculture établie dans aucun des comtés
du Bas Canada, avant la passation du présent acte, & ’égard de laquelle les autres
formalités prescrites par Pacte passé dans la huitieme année du régne de Sa Ma-
jesté, et intitulé : Acte pour abroger certains Actes y mentionnés, et pour mieuz en-
courager U Agriculture dans le Bas-Canada, par Pétablissement de Sociétes d’ Agri-
culture en tcelus, auront été observées, est et sera censée étre légalement établie et
organisée, et aura droit 3 tous les avantages et priviléges conférés par le dit acte,
nonobstant que la premiére €lection des membres et officiers de telle société n’ait
pas eu lieu dans le mois de juin de l’année de Notre Seigneur, mil-huit-
cent quarante-cing ; et que toute telle société pourra étre organisée aprés la pas-
sation du présent acte, et elle aura droit & tous les avantages et priviléges
conférés par l'acte cité plus haut, pourvu que la premiére élection des officiers et
membres de telle société ait lieu dans le cours du mois de juin de 'année présente,
ou dans le ois de février de toute année suivante, et qu’elle se soit d’ailleurs con-
formée & toutes les autres dispositions du dit acte.

1L Et qu'il soit statu€, que telle partie de la quinziéme section, ou de toute au-
tre partie du dit acte, qui limite la somme qui sera annuellement appropriée par
toute société d’agriculture pour I'imnportation d’animaux, de grains, ou de semences
d’une espéce amélior€e, sera, et telle partie du dit acte est par le présent abrogée.
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Préambale.

Les soci€tés
Qagriculture
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sées.quoiquela
premiére elec-
tion n'ait pas
eu lieu en juin,
1845,

Partie de Ia
15e sect. du dit
acte, abrogée.






ANNO NONO
VICTORIE REGINAE.

"CAP. XV.

Acte relatif aux Isles de la Magdeleine, dans le Golfe St. Laurent, et
pour autoriser les habitans, y tenant maison, a y établir un Conseil
Municipal. et pour étendre les mémes avantages a certaines localités
dans le Comté de Saguenay, et 3 ces parties des Comtés de Rimous.

ki et de Kamouraska, connues sous le nom de Territoire de Mada.
waska.

[18 Mai, 1846.]

TTENDU qu’il est expédient d’étendre les avantages contemplés par un acte
A_ de la derniére session du présent parlement, intitulé: Acte pour abroger cer-
taines ordonnances y wmentionnées et faire de meilleures dispositions pour Iétablisse-
ment d’autorités locales et municipales dans le Bas-Canadae, aux habitans tenant mai-
son dans les Isles de la Magdeleine, dans le Golfe St. Laurent, comprenant environ
trois cents familles, formant en tout une population excédant mi